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SLOVO UVODEM

Symbolika svatého gralu zahaluje i odkryva
tajemstvi Cesty dolii a nahoru. Ve smyslu cesty
dolu, stezky zrozeni, Ize obraz svatého gralu chapat
jako zfidlo, z néhoz vyvéraji bytostné proudy
vytvarejici skute¢nost. Z hlediska cesty nahoru,
stezky poznani, je mozno sv. gral vnimat jako zdroj
a pramen tohoto vesmirného sebenahliZejiciho
déje, jenz se odehrava na ptudé lidského védomi.
~Cesta nahoru a dolii je taz”, tikaval Hérakleitos
Efesky. Jedina je cesta stvofeni a pozndni. Jediny
je kalich v samém srdci veskerenstva.

V nasledujicich tvahiach budeme sledovat
projeveni svatého gralu na rtznych bytostnych
urovnich. Postupovat budeme po cesté nahoru,
tedy od zevni pozemské roviny smérem k vyssim
svétam. Télesny kalich zachytil kdysi pod kiizem
nékolik kapek krve Syna BozZiho; v astralnim svété
sni se sv. gral symbolicky ukdze jako fontana,
z niz tryskaji zivé a mrtvé vody; na roviné duse,
v myslenkovém svété ideji, zahlédneme spasny



obraz berdnka, jehoz nebeskd krev kane do poha-
ru zemé. Takto dokrac¢ime az k onomu jedinému
prameni v$eho byti, kalichu Slova.



PROLOG

Mrdkota je Zivot nds a pravda hvézdou vodici.
Settdsdame temnotu jako prach pozemsky
a touzime po svétle oné hvézdy, ku kteréZ nds srdce
pudi; ale cesta k chramu svatého svétla pravdy
je cesta dalekd a plnd propasti...!

Pribéh svatého gralu je velmi mocny, po mnoha
staleti uchvacuje svou hloubkou nejednu zvidavou
dusi; je majakem, ktery zari v tézko pristupnych
temnotach lidského nitra. Jak uz to tak byva, ma
i tento pribéh zevni i vnitini rozmér - Ize jej poji-
mat na drovni intelektudlni i spiritudlni, teoretické
i zkusenostni.

Starohebrejské slovo goral® znamenalo osud,
udél, ale ptvodné vlastné kdmen ¢i kaminky,
jejichz rozvrzeni bylo jednou z moznosti, jak onen
udél nahlédnout. Kdo jednou zahlédl svétlo tohoto
tajemného kamene, je vlastné lapen, zachycen
do posvatného prediva obrazi a vnitinich déju
s pribéhem spojenych. Pro ného jiz neni cesty zpét.



Kdokoli je kamenem povoldn k ndsledovani, toho
udél je zpecetén: pozvolna se uci plnit zpocatku
prazdny kalich své duse dosud nerozvinutymi
mohutnostmi, jeho vlastni Ziti se pod vedenim
svatého gralu napliuje prozatim nepoznanou
moci.

Skutecnost je Jednotou, tak fikali stafi, a nic
neni v absolutnim smyslu vytrzeno z tkaniva
globalniho $atu... pfesto tradice pravi, ze veske-
renstvo se manifestuje prostfednictvim ¢tyf rovin
byti®. Nenechme se mylit slozitymi filosofickymi
systémy, vskutku jen ctyfi slova vystihuji vie,
co jest: byt, védet, zit a mit télesnou schranku. Byti,
védomi, Zivot a matérie — prostfednictvim téchto
bytostnych rozmeéra nalezl Pocdtek zptisob, jak
proniknout ze sebe sama az do hajemstvi casu
a prostoru. Ctyti ontologické roviny — ohnivé rovi-
na emanace puvodni singularity; vzdu$nd rovina
platonskych ideji, kde veskeré véci viditelného
svéta maji sviij duchovni pocatek a predobraz,
archetypos*, svou prarazbu; dale pak vodni rovina
»onoho svéta“, mythicky Hadés, kam putuji duse



zemfelych; a nakonec pestry svét nasi vnéjsi
zku$enosti.

Pékné tuto ctvernou povahu svéta vystihl
Platon, kdyz v Timaiovi® tika: ...tento Kosmos je
Zivouct, odusevnély a rozumny. Cili svét obsahuje
zivot (zoé), dusi (psyché) a rozum (nous).

Jazykem studenti svaté Zzidovské mystické
filosofie — kabaly, jejichz terminologii si dovolime
aplikovat i v téchto uvahach, je to ohnivy svét
vyzarovani, Olam Acilut, bozska ¢i duchovni rovina
primarniho bytostného jadra, z niz vystupuje
vzdusny svét stvofeni, Olam Berija, dusevni rovina
Boziho Slova, kde zjevna skutecnost je ve stadiu
jakychsi myslenkovych zarodka ¢i semen; z této
psychické roviny vyvéra vodni svét utvareni, Olam
Jecira, hladina utkana z proudu zivotni sily, jez se
vléva az do naSeho zemniho svéta uskutecnéni,
Olam Asija.

Clovék je dokonalym obrazem Boziho maje-
statu, proto i on obyvd vSechny ctyfi trovné
stvofeni. Svym télem je ukotven ve hmoté, svymi
city a pulsujici Zivotni silou vytvari soucast svéta



utvdareni, v jeho mysleni se zrcadli svét stvofen,
svou vuli se pak dotyka samotného pramene svéta
vyzatovani.

Potfebu ¢tyf energetickych urovni si zfejmé
vyzadal sam mohutny akt stvofeni. Na pocatku
je ohniva Viile, ktera proménujic se prostupuje
dal$imi etapami tviirciho déje jako jeho nezbytny
impuls a pravodce. Z Viile se rodi Myslenka
- zacileni, zaostfeni, primarni zachyceni tvirc¢iho
planu. Nebeské Slovo se posléze rozevie v duchov-
nich vodach svéta Jecira do vnitfnich obrazovych
tvar(i, které pokracuji na cesté své sebepromény
az do hmotnych struktur projevené skutecnosti.
Jakékoli nase malé lidské tvorivé konani se déje
podle téhoz vzorce. Rozhodnuti - pojem - tvar
- ukotveni ve hmoté.

Kdysi na pocatku cast seslal Bih paprsek
Viile po zrozeni vlastniho obrazu do svého srdce.
Tady, v symbolickém centru Boziho téla, tusime
tajemny stfed vSech svétd, ze kterého emanuji
bytostné proudy smeérem k zevni manifestaci.
Sefira Tiferet - Krdsa® je onim posvatnym srdcem
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byti, ona je tim ohniskem, ze kterého vyrazeji,
ale kde se téz setkavaji paprsky cesty stvoreni’
i paprsky cesty Ndvratu a Pozndni®. Tuto prvotni
nadobu, prabunku ¢i pravejce, miizeme nazvat
svatym gralem ve vysostném smyslu bytostného
pramene. Z ného se rodi vse, co jest. Kalich
v samém srdci skutecnosti — tady se snoubi zrozeni
a vyusténi, pocatek i konec.

Chapeme-li vak skutecnost v jeji manifesto-
vané formé jako ¢tyfrozmérnou, existuji také ctyfi
nadoby Tiferet, ¢tyfi kalichy mystické moudrosti.
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4. KALICH SVETA ASIJA
- POHAR POSLEDNI VECERE
ANEB PROMENA ZELENEHO
KAMENE

Kdysi davno v hlubindch casu byla Bozi Viile
vedena Touhou spatfit sebe sama, vystoupit ze sebe
a nahlédnout sviij obraz jakoby v zrcadle. Vydechla
proto ohnivou silu RA, jejiz expanzivni charakter
ji predurcoval byt beranidlem otevirajicim briny
pravé vznikajicich svétii. Avsak sila byti RA je Cistd,
pulsujici, pronikajici. Neznd teplo ani radost ani
tvar. Na cestdach odhaleni Jediného ji proto provizela
materska sila MA, jejiz uméni zalezi ve znalosti
tajemstvi kruhu. Ona na svételném paprsku RA
vytvarela zdhyby, krouzky, a tak se rodil tvar, ktery je

Prvnimi bytostnymi kruhy, které stvotil Biih
dechem svého Slova, byli Synové Bozi, Bnej Elohim’.
Tito archandélé se méli stat stavebnimi mistry
mocného dila zrozeni, které bylo az dosud jen
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v mysli Velkého Architekta. Pdn urcil hudebni
thema, a kazdy z mocnych synii byl jednim z hrdci
nebeského orchestru, jehoz hudba vytvarela vldkna
rodicich se svétii. Ackoli vsichni hrdli variace na dané
thema, pfesto kazdy z nmich prispival téz viastnim
pricinénim, nebot obohacoval pravé vznikajici melo-
dii — skutecnost svym osobitym hlasem a ndstrojem,
jenz mu byl svéten.

Vysadni postaveni v ramci tohoto vesmirného
orchestru meéla bytost jménem Lucifer. Pod jeho
dirigentskou taktovkou znéla hudba proménujici
vécné byti v Rdd a Sperk — v Kosmos. Jednou viak
vstoupila do jeho srdce temnd myslenka vlastni
vyjimecnosti. Nespokojil se jiz s postavenim prvniho
mezi prvnimi, chtél vic, jeho ambici bylo stdt se
tviircem hudby samotné. Pozvolna zacal upravovat
rytmus a melodii dané Tviircem skladby tak, aby la-
dila s jeho pojetim svéta, a do té doby harmonické
znéni nebeského télesa se zacalo vytrdcet v nesou-
ladu, neb nejeden z hrdcu se nechal strhnout
k ndsledovini pokynii svévolného bratra na diri-
gentském miistku.
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Otec nebesky bedlivé pozoroval poclindni svého
syna, jemuz svéril svétlo zrozeni. Nebyl prekvapen,
dobre védeél, Ze dar svobodné viile je dvojsecny,
Ze bude pro vsechny bytosti vesmiru zdrojem napéti
a vseho svdaru. Na druhou stranu nepochyboval
o tom, Ze jen diky tomuto daru je moznd veskerd
dynamika a vyvoj zpdtky smérem k jednoté. Povolal
tedy k sobé archandéla Michaela, tohoto kniZete
vojska nebeského, a uloZil mu potrestat pychu,
jiz podlehl silny Lucifer. Michael se utkal se svym
sokem a po gigantické bitvé srazil mohutného
protivnika i s jeho zdstupy do temnych oblasti
hmoty. Vlastné tento svét povstal az s timto pdadem,
vZdyt svétlo zrozeni mél Lucifer na svém cele, a jak
padal dolii, smaragdovad zdre linouci se z jeho cela
dala vzniknout niZsim rovindm byti, do nichz
se pohrouZil, a jejichZ vlddcem se mél stdt.

Pti svém pddu do liima hmoty viak ptisel o sviij
nejcennéjsi poklad. Nadherny smaragd opustil jeho
celo, a pozdéji z néj andélé vybrousili kalich, z néhoz
pil Kristus a jeho ucednici béhem posledni vecere,
a do néhoz zachytil Josef z Aritmathie pod kiizem
nékolik kapek svaté Kristovy krve.
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Na poédtku casti seslal Bith Svétlonose, by se
skrze ného - skrze jeho pychu - zrodil dolni svét
- ono misto prechodného domova pro padlého
clovéka. 'V rozhodujici chvili lidského putoviani pak
sesild nebesky Otec svého Syna, aby naopak ukdzal
clovéku cestu, jak se z tohoto svéta uvolnit a vrdtit se
domii. V obou pripadech hraje hlavni roli svaty grdl.

Prastara legenda v ponékud novém havu.
Pozoruhodny ptibéh naznacujici vnitfni propojeni
Svétlonose a Mesidse. Jaky je vlastné vztah téchto
dvou pro evoluci ¢lovéka tak vyznamnych bytosti?

Pojdme se na chvili zamyslet nad vyznamem
a smyslem ptsobnosti oné temné moci, kterou
reprezentuje Lucifer, a to z hlediska kosmogonic-
kého i gnozeologického. Je treba fici, Ze myslenka
Luciferova padu spojena se soucasnym povstanim
niz$ich svétd prostfednictvim jeho svétla je spise
vykladova, v ramci tradi¢ni legendy neni explicit-
né vyjadrena. Pfedpoklddd, Ze Svétlonos nepadal
do jiz pripraveného loze, nybrz Ze plisobenim
svétla, jehoz byl nositelem, povstala krajni, zevni
skutecnost, jejiz vlady se chopil ™.
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Podle tradice byl Lucifer vyznamnym synem
Bozim. Znicila jej pycha a sobectvi, nasledoval
trest v podobé padu do hmoty. Pycha a sobectvi
vsak vykvétaji jen tam, kde je védomi sebe sama,
kde je védomi jedine¢nosti, oddélenosti od celku
byti. Sebevédomi je nerozlu¢né spjato se svobod-
nou vuli. Jen diky svobodné viili nachazeji veskeré
mravni kategorie své opodstatnéni a smysluplnost.
Bez svobodné vile by svét byl jen strnulou,
ochrnutou kouli bez vnitfniho zdpasu a pnuti.
Skutec¢nost by byla zcela nete¢nd, a tedy zbyte¢na.

Podlehl-li Lucifer pyse', pak musime pred-
pokladat, ze byl v urcitém smyslu svoboden. Jak
ale 1ze myslet svobodnou vili u bytosti vyzarené
z Otce a projevené jen diky Viili Otce? Opravdu
lze myslet absolutni propast mezi Otcem a Bnej
Elohim? Skute¢né se mohl Svétlonos vzeprit tomu,
kdo mu dal tvar i byti, tomu, jehoZ nastrojem byl,
a s nimz byl nerozlu¢né spjat? Anebo jinak - pokud
se vzeprel, skute¢né tim mohl narusit Bozi plany
tykajici se stvoreni? Byl to snad on, kdo byl nadan
moci rozhodovat o tom, jakymi stezkami se budou
brat toky rodicich se svétt?
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SpiSe se zda, ze Svétlonos - stejné jako vechny
ostatni bytosti — hral jen sviij kosmogonicky part
v kontextu velikého dramatu stvoreni. Ano, on se
postavil proti svému Stvofiteli, netuse pritom,
ze tim jen naplnuje vuli Jediného.

V3e nasvédcuje tomu, Ze tato vysokd bytost by-
la Otcem vyvolena k nepfedstavitelnému prokleti
- byt po cely tento cyklus stvoreni tim, kdo stravi
své dny na druhé strané - v temnotach hmoty
a v temnotach nevédéni. Satan'? znamend hebrej-
sky protivnik, ¢ili ten, kdo je naproti, na druhé
strané®”. Je mozné, Ze tento syn Bozi byl vybran,
kdo ptinese do hlubin hmoty svétlo byti. Spolu
s timto svétlem vs$ak téZ temnotu zapomnéni, fa-
lesny pocit vlastni jedine¢nosti, pychu a sobectvi.
On byl vyvolen pro ten nejtézsi, nejnevdécnéjsi,
vpravdeé titansky ukol. Protoze bytuje v temnotach
od pocitku casd, je tim, ¢im je. Pychou, kterd
nezna soucit.

Jednomu z prament proudu Boziho Slova/Logu
bylo dano dojit az na samou mez skutecnosti,
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az na samotny horizont byti: pohrouzit se do
propastné tmy télesnosti, do mist, kde vzpominka
na vyssi svéty je jen prchavym snem. Nékdo vsak
musel byt tim, kdo pfinese svétlo zrozeni az sem
dolg, i tato kosmicka role si zadala své naplnéni.
Tato primdrni bytostna mise vSak byla temnéjsi
nez bezhvézdna noc, nikdo, ani mohutny Svétlo-
nos nemohl unést tihu takového prokleti.

Snad proto Biih vlozil do jeho chmurného svéta
zablesk nadéje — ono spojeni s Kristem, a skrze
Krista s clovékem. Z jeho smaragdu se zrodil
kalich posledni vecere, a z tohoto kalichu pijeme
my lidé, krac¢ime-li cestou ndvratu domii. Zvlast-
nim urcenim osudu tak doslo k tomu, Ze jedinym
paprskem nadéje v nenahlédnutelné bolestném
poslani onoho Prvorozeného smrti je ten, kdo padl
s nim. Clovék. Ten mtZe pozvednout spolu
se sebou i jeho, tim, Ze mu odol4, ze se dokaze
od ného odvratit, ze se ptimkne ke Kristu.

Odolat temnému panu znamend zvitézit nad
vlastnim egem, zopakovat onen davny Michaeliiv
boj, srazit protivnika do temnot Tartaru, a tam jej
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spoutat 7eleznymi okovy. Cim jsou pouta pevnéj-
§1, ¢im 1épe jsou spoutany atributy temného ohné
jako pycha, strach, sobectvi, hnév, nenavist a ne-
védomost, tim svobodnéjsi je bytost zrozena
z tohoto spiritudlné alchymického kvasu. Kraci-
li adept Michaelova uméni stezkou niterné sebe-
ocisty, pak v urcitém smyslu pozvedd i samotného
Lucifera. Jak tomu rozumét? Pozveda ho snad
tim, Ze ho srazi do jeho vlastniho palace temnot
a zapomneéni?

Pro porozuméni tomuto paradoxu nebe a pe-
kla je tieba uvazit vychozi situaci clovéka. V tygliku
lidské duSe se snoubi svétlo s temnotou, moudrost
s nevédomosti, je tu laska i strach, Prvorozeny
Zivota i Prvorozeny smrti, Kristus i Lucifer. Pozve-
da-li nyni zak duchovni cesty své byti nad propasti
hmoty a nevédéni, kraci spolu s nim z pekelnych
ohnu smérem k nebi téZ ¢ast temného pana, a to
prave jen proto, Ze i on ma tcast na lidském byti.

Lidska duse uskutecnujici svou vlastni spasu
roz§ifuje tuto spasu na veskeré stvoreni, de-
struktivni bytosti nevyjimaje. Vitézstvi jediného
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se stava vitézstvim skutecnosti jako takové. Takto
to Pdn nastavil — toto je zpusob, jak patfi sam na
sebe, jak prostfednictvim probouzejiciho se lidstvi
nahlizi svlij majestat. Touto cestou se do jeho
naruce vraci padlé bytosti — andélé i lidé. Mysticka
pout je vysostné altruistickd, prozarenim jediného
mikrosvéta prosvétli se okruh vseho byti, nebot
Kosmos je Jednotou.

Sily putujici na cesté stvoreni umdlévaji tim
vice, ¢im vzddlenéjsi jsou od centra byti. Cim vice
je poutnik vzddlen z bezpeci svého domova, tim vice
chfadne a touzi po ndvratu. Kdo dokdze pochopit
paradox zrozeni: svét povstava diky oslabeni, diky
ochabnuti, diky zvolnéni a ztuhnuti, diky kfeci.
Zdali krdsa svéta neni vykoupena bolesti Jediného?

Odpvritit se od svodu tohoto svéta a pfimknout
se ke Kristu znamena zaslechnout Spasitelovo
volani:

Chce-li kdo za mnou pfijiti, zaptiz sebe sam,

a vezmi kiiZ svilj, a ndsledujz mne."*
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TAJUPLNY OBRAZ
MISTRA THEODORIKA

Zadivejme se na tajuplny obraz Mistra
Theodorika z kaple sv. Kiize na Karlstejné. Je
na ném Berdnek BoZi, ktery snimd hiichy svéta®.
Umeélec zachytil ono zaslechnuti Kristova volani,
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ono odvraceni se od lakavych osidel vladce tohoto
svéta. Za hlavou Berdnka je na zeleném kiizi
s bilymi body ukfizovan zlaty kotou¢. Pohled
Berdanka vsak sméfuje zpatky proti proudu jeho
dosavadniho ziti, mystik se rozhodl odvratit sviij
zrak od smaragdového kfize tohoto svéta, od
mensiho svétla slunce a hvézd, aby nalezl svétlo
vys$i, to, které dli v hlubinach jeho vzpominek.

Beranek v nas se rozhodl pro Ndvrat domii's,
proto jeho pohled sméfuje zpét do minulosti.
V ruce ma rudou zastavu, jejiz tfi cipy ukazuji smér,
kudy je tfeba se brat. Ohnivé pismeno SIN U
a jeho tfi plameny jej povedou stezkou tfi vyssich
svétl. Hebrejské SIN znamend zub, osten, cosi
$picatého, je to cesta bolesti a zapasu, ktera je vSak
lemovana milostnou ochranou lasky a moudrosti.

Chce-li kdo za mnou prijiti, zaptiz sebe sam,

a vezmi kiiZ svilj, a ndsledujz mne.

Berdnek ma otevienou ranu na hrudi v podobé
pismene C, neb je Kristem — Pomazanym'” od Otce
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pro uskutecnéni dila spasy clovéka. Z jeho rany
tecou do zlatého kalichu tfi proudy posvatné krve.
Svaty gral, jenz kdysi na Zeleny ctvrtek drzel Syn
¢clovéka ve svych rukou, neni jen nadobou zroze-
nou z hmotnych sil zemé. Jeho sila a moc spociva
v tom, Ze do néj proudi sily tfi vyssich svétd, slity
do krve Toho, kdo byl poslan na stezku Vtélent,
aby trpkosti vlastniho udélu pozvedl tapajiciho
¢loveka a ukazal mu cestu Navratu domil.

Od téch cast vsude, kde je slavena nejsveétéjsi
svatost oltarni, byt by to byla ta nejzapadlejsi
vesnicka kaple, je pritomen Kristus se sv. gralem
v rukou 8.

A vzav kalich, a diky ¢iniv, dal jim, tka:
Pite z toho vsickni.
Nebo to jest krev md nové smlouvy,
kterdz za mnohé vyléva se na odpusténi hiichii."

Vezmu-li do ruky plamenné pismeno SIN ¥,
povstavd veliky dar, hebrejsky SAJ?, "W, mocnd
zbran v rukou Poseidona, trojzubec, jenz ovlada
vlny vodniho svéta Jecira.
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3. KALICH SVETA JECIRA
- ZIVE A MRTVE VODY
OKEANOS A TETHYS

Bozské dité je nejen prvorozené, ale téz dvoji
povahy?, na zakladé vysostného bytostného prin-
cipu, ktery fika: Ve, co sméfuje k manifestaci,
musi napliovat zdkladni existencidlni predpoklad
duality. Jakékoli jsoucno je dvourozmérné, tj. ma
svUj vnitfni a vnéjsi tvar, jakakoli sila proudi ve dvou
fazich, jakykoli d¢j je myslitelny jen jako sjedno-
ceni navzajem protiptisobicich sil a momenta.

Svét utvdreni je linem zjevného vesmiru.
Je napdjen zfidlem, z néhoz prysti dvoje vody.
Kalich roviny Jecira obsahuje matefskou duchovni
vodu, jez vytvari vse télesné, a otcovskou vodu
zivou, ktera se manifestuje jako Zivotni sila, vitalni
energie. Tyto dva bytostné proudy predstavuiji
aktivni a pasivni rozmér energie stvofeni a jsou
od sebe neoddélitelné. Kazda z obou sil nicméné
vladne opét dvéma bytostnymi fazemi, dle prin-
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cipu analogie. Skute¢nost cti rovnovédhu na urovni
celku i jednotlivé véci. Vse je toliko obrazem
a analogii nejvys$si bytostné triady - jakékoli
jsoucno je repetici primarntho spojeni byti a vé-
domi v Ditéti - Logu.

Athénagoras athénsky, kiestansky filosof 2.
stoleti nasi éry v dile nazvaném Supplicatio Pro
Christianis pise®:

Nikoliv od pocatku, jak se fikavd, byli bohoveé,
ale kazdy z nich se zrodil podobné jako se rodime
my: a toto jim vSem potvrzuje Homér, kdyZ fika:
,,Okeanos, prapiivod bohii i matka Téthys..””*

Orfeus vsak jako prvy nahlédl jména i piivod
bohii a zvéstoval jejich urady i hodnosti. Jemu
ndlezi duvéra ve vécech boZskych vice nezli jinym®,
vzdyt i sam Homér jej ponejvice ndsleduje, kdyz
prohlasuje, Ze z vody povstaly viechny véci: ,...Oke-
anos, nesmirny dmouci se proud, jenZ prece je
prapiivod vseho..””

Podle Orfea je voda pramenem vseho, z vody
povstalo bahno a z obou se pak zrodil Zivok: drak
s hlavami lva a byka”, mezi nimiz byl boZsky
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oblicej. Jeho jméno je Héraklés a Chronos. Tento
Héraklés zplodil nedozirné vejce®, které bylo
naplnéné silou svého tviirce”. Na zdkladé vlastniho
tren®® prasklo ve dvé poloviny: z horni povstal
Uranos (nebe) a z dolni se zrodila Gé (zemé). Tak
byl pocat dvoumocny biih*'.

V pohadkach se vypravi o zivé a mrtvé vodé.
Homér jim dal jména Okeanos a Téthys. Ozivend
a ltkové skute¢nost. Nebe a zemé. Zivot a télesnost.
Dvojmocny bith. Prvorozeny syn s dvoji tvari.

Mrtva voda vytvari latkové struktury télesného
svéta, ziva voda prinasi dar zrozeni zivych bytosti.
Zaroven je vSak vitdlni energie Satem vy$si
kosmické moci, Duse svéta, ktera prostrednictvim
hiebu Zivotni sily je ukfiZovdna na skale svéta.
Ten prométheovsky obraz naznacuje bytostnou
nesourodost duse a kamene dolni existence. Jen
jakoby nasilim je duse udrzovana v kontaktu
s matérii, trvale bolestna zkusenost vola po uvol-
néni a ndvratu.

Nebeska Psyché prameni v bytostné vyssim
kalichu - Anima mundi proudi z tvaréi bunky
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svéta stvoreni. Téz tento kalich je dvoumocny,
dusi provazi na pouti ke zjevnosti tatdz Zivotni
sila, jez je v tzv. astralnim svété aktivnim cinitelem.
Ve vztahu vici dusi je vSak sama nikoli vodou
zivou - aktivni potenci, ale vodou mrtvou - pa-
sivhim prvkem tvaru a ptijimani.

Nauka o zrozeni kosmu z hornich vod je
Universalni*’, nikoli jen orfickou ¢i homérskou
inspiraci. Také starozdkonni tradice MojziSova
operuje s distinkci hornich a dolnich vod. Duch Bozi
vzndsel se nad vodami®. Duch Bozi, ruach elohim,
vznasel se nad vodami jako bdi orel nad svym
hnizdem a nad svymi mlddaty se vzndsi, svd kridla
rozprostird...>*

V tuto chvili je budouci svét jen snem, existuje
toliko chaotickd temnd zmét, nad kterou krouzi
Slovo Bozi. Pak se vsak orel snese a useda na své
vejce... Slovo se pohrouzi do temné vody a oplodni
ji moci svétla a Zivota®.

I ekl Bith: Bud svétlo! I bylo svétlo.*® ...Slovo
Bozi, které proniklo latkou pavodnich vod, tryska
nyni ven jako svételny paprsek vedeny neochvéj-
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nou touhou $itit se a expandovat. Rekl také Biih:
Bud' obloha uprostied vod, a dél vody od vod.”’
I bylo zapotiebi prostoru potiebného pro jeho
rozpinani. Tedy fekl Bith: Bud obloha uprostred
vod, rakija, nebesa, klenba, hebrejsky doslova to
roz$ifené™.

Dobrotec duse ma Hospodinu, Hospodine Boze miij,
velmi jsi veliky, velebnost a krdsu jsi oblékl.
Ptiodéls se svétlem jako rouchem,
roztdhls nebesa jako kortynu.

Kteryz sklenul na voddch paldce své,
kteryz uziva hustych oblakii misto vozii,

a vzndsi se na peri vétrovém®.

I ucinil Biih tu oblohu, a oddélil vody,
kteréz jsou pod oblohou, od vod,
kteréz jsou nad oblohou. A stalo se tak™.

Horni vody svéta Jecira jsou dvoji, zivé
a mrtvé, Okeanos, prapivod bohii i matka Téthys,
ruach elohim a majim, Prvorozeny dvoji tvare...*!
Téz voda - latka naseho svéta Asija - je dvoji:
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modf nebeského ocednu je protkdna ohnivymi
$ipy svétla*. Ve chvili, kdy na zdkladé expanzivni
moci svétla, tohoto vysostného projevu Bozského
Slova na hmotné urovni, se zacal rozpinat vesmir,
a v ramci duchovnich vod, v ltiné svéta Jecira, tak
povstalo nebe Samajim®, tehdy Bth oddélil vody
od vod, tehdy kondenzovaly proudy vodniho
svéta do elementdrnich castic, které nalezly
svou optimdlni strukturu v zdkladnim elementu
hmotného vesmiru, vodiku, hydrogeniu, prvku
z vody zrozeném.

Genesi vesmiru zachycuje dosti sugestivni for-
mou 1. spis tzv. Hermetického corpusu s nazvem
Poimandrés Herma Trismegista*. ..za chvili se
v jednom dilu svétla objevila dolii tihnouci temnota,
strasliva a chmurnd; zddlo se mi, Ze se krouti jak
néjaky had; poté se ta temnota proménila v jakousi
vihkou ldatku, jez se zmitala tak, Ze stézi to vyslovit;
kout z ni vychdzel jako z ohné a vyddvala jakési
nepopsatelné zvuky, plné narkii a bolesti. Pak z ni
vysel neartikulovany vykrik, ktery mi pripadal jako
hlas svétla.
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Temnd materska latka, piivodni ptiroda®, mate-
ria prima, chaotickd noc neni absolutnim pocatkem,
sama je soucasti starsiho svétla. Matefskym ltinem
je toliko pro bytostnou rovinu Asija. Ona porodila
tento svét Casu a prostoru bolestnou a trpkou
zku$enosti.

Pravé narozené kosmické dité se hldsi jakymsi
vyktikem, ktery je neartikulovany, tedy nesouvisly,
nespojity, nebot je prvni a pocatecni; je bez kon-
textu, veskery jeho potenciondlni tok lezi pred nim,
jeho vizi je uskutecnéni budoucnosti kosmického
Rddu a Krdsy.

Nebeské dité hledi dopredu: jeho zdsadnim
atributem jest expanze, vile $ifit se a otevirat bra-
ny vznikajicich svéti. Neseno je na perutich ohnivé
pronikajici moci pismene R, jeho rozkmitany jazyk
vola radostné Ra. Svétem vsak nebloudi samo, jeho
matka kra¢i s nim, konejsi je a uklidiuje, zmirnuje
jeho prudkost, chladi jeho naruzivost svou ma-
tefskou néhou vodniho pismene M, a umoziuje
tak rodici se skute¢nosti nalézt prostor a tvar.
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Ptsobenim kruhového, do sebe se uzaviraji-
ctho Zenského aspektu proménuje se sam drak
stvofeni. Z mocného, prudkého a ohnivého Ra
pohasina do jakési vzdus$né spirdly, vytvari viry
a udi se dychat slabikou Ha, jeho dech se vsak
brzo krati, je stale hlubsi a intenzivnéjsi, jak se
skute¢nost blizi vstupu do pevnych struktur
hmoty, tomuto dolnimu mistu kovového sevieni
a nezlomnych pout; na ¢ele mu vyvstava bolestny
pot..., dech se méni na kapky vody, sam zacind
zpivat pisen své matky Ma, rodi se horni vody.

Nakonec jej bytostny stres sevie takovou silou,
ze doslova ochrne chladem, proudéni jeho vod
se zpomaluje a temnd proména na led a kamen
je dokondna. Nastésti vSechny svéty a hvézdy
povstalé sebeproménou tohoto vécného ohné si
zachovaly svou tvar, a tak je bozské dité ve formeé
takika inertni latky ozafeno timtéz svétlem,
které samo zazehlo na své pouti smérem dold.
Pozvolna zacind tat, vnitiné se otepluje, rozpomina
se na svou ohnivou podstatu a znovu se udi
vyslovovat davné slabiky stvoreni. Brzy se ztraci
v nekonec¢né pousti vtélenych bytosti.
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Na vie je tfeba si znovu vzpomenout*. Prvnim
pismenem, kterym se Slovo BoZi rozpomind na
své vlastni uméni feci, je pismeno S, ten nejprostsi
zvuk, pouhé vydechnuti pres $picku jazyka. Nyni
je zemskou bytosti, padlym drakem, ktery ztratil
sva kridla, je hadem, ktery vsak ovladl tajemstvi
sy¢eni. Jednoho dne si vSak fekne: Dost uz bylo
toho ponizujiciho se plazeni po bfise, toho napros-
tého spojeni se zemi, onoho Ziti ve vécech a pro véci,
touzZim se opét postavit na vlastni nohy. Cesta
nahoru zac¢ind. Drak v nés se chopil svého trojzubce,
skrze SIN-SIN se vydavéme na cestu zpét nahoru.

Cesta nahoru a doli je jedna a tdz, tikaval
Hérakleitos Efesky”. To je dtlezité. Jest jedina
Cesta stvofeni i poznani. Vzhiru nelze jit jinou
stezkou nez tou, kterda byla vydlazdéna kosmoge-
nesi. Jina cesta totiz neni.

Jedind jest vesmirna cesta Logu. Na své pouti
smérem dolt otevird brany jsoucnosti mnoha svétd,
az dospéje k samotné periferii byti — manifestaci
vnéjsi skutecnosti. V tuto chvili je singularita
pocatku ve stadiu nejvyssiho sebeodcizeni, propast
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oddélujici (ale i spojujici) ptvodni plan a jeho
uskutecnéni je hlubokd a jakoby neprekrocitelna.
Jakdkoli bytostna uroven je z hlediska Pocdtku
dokonalejsi nez zevni manifestace, nebot je blize
dosahu centralni moci.

Ale pak se stane ten zazrak! Stezka doli se
v materialnim svété zastavi jak priboj o strma
skaliska a nepochopitelnd moc zivota dokona
mystérium obratu a ndvratu. Moc téhoz Zivota,
ktery se ucastnil veskerych peripetii cesty dold,
aby ve chvili nejtemnéj$i vzal odpovédnost do
vlastnich rukou. Kdyby kalich svéta utvdreni
nebyl naplnén téz vodou Zivou, zbyla by tady dole
skute¢né jen propast, temna hlubokd propast,
v niz by se ztracel sam jeji Tviirce.

Védomi je pak mistem, kde v urcitou chvili
je cesta vzhiru pochopena jako hlavni motivace
lidského usili. Cesta nahoru — touha a uskute¢néni
Pozndni - si teprve v clovéku uvédomuje sama
sebe, a az nyni dochazi k akceleraci celého procesu
navratu. Zkusenost prozitku zjevnosti je tieba vy-
nést zpét k Pocdtku. Jen tak je mozné zhodnoceni
celého nedozirného projektu se jménem Clovek*.
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Cesta nahoru a dolii je jedna a tdz, ...totéz je:
radost i bolest, pozndni i neznalost, velké a malé,
to, co tancuje nahoru a dolii proménujic se ve hre
Aiénu. Co je (vlastné) Aion? Hérakleitos: Dité, které
si hraje s kostkami, rozchdzejic se (samo ze sebe)®.

Jedind jest vesmirna Cesta Logu. Na své pouti
smérem dolt uskute¢nuje bozsky Aidn vlastni
proménou zrozeni Rddu a Krdsy, aby pak v lidském
védomi podlehl touze po svém vlastnim pocatku.

Kosmicky cyklus Logu prinasi svétlo byti stejné
jako touhu po sebepoznani. JistéZe je cesta jedna
a taz, vZdyt Slovo se pohybuje v kruhu stvoreni. Dité
je onim spolecnym - pocdtkem i koncem na obvodu
kruhu®.

Vratme se nyni k onomu tajemnému karl-
$tejnskému obrazu mistra Theodorika. Korouhev,
kterou tfimd v ruce Berdnek BoZi, je trojcipa.
Dosazeni tfi hornich svétti znamena pro adepta
duchovni stezky proziti troji mystické zkusenosti.
Krest vodou, krest krvi a krest ohném nebo Duchem
svatym.
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Kazdy hledajici, at je jeho nabozenské ukotveni
jakékoli, stravi nejprve mnoho let v kalichu zivé
a mrtvé vody, ve svété Jecira, v materském liiné této
kosmogonické roviny, kterd jej ocistuje magickou
moci vody.

V praxi to znamend, 7e zak pozvolna méni
své $patné navyky, jeho mysleni, slova a skutky
se zbavuji téch nejhrubsich nanosti nevédomosti,
do jeho Zivota zacinaji vstupovat mocné matefské
sily ldsky, néhy, mirnosti a pokory. UCl se sebe-
ovladani - voda zchlazuje jeho nepfimérenou
horlivost a netrpélivost.

Krok za krokem v sobé naléza kli¢ ke ctyfem
pilitim cesty. Viile, moudrost, odvaha a mlcieni.
Ohniva vile je mu otcem, laskyplna moudrost
matkou; kde se snoubi pevna vile s moudrosti,
tam se rodi odvaha a odhodlani. Vse je zapeceténo
uménim mlceni.

Jiz na této urovni si mystik uvédomi, Ze ne on,
nybrz Blh je subjektem veskerého tohoto déni.
Jiz nyni procita k pochopeni, Ze nikoli on sam,
ale Milost Bozi je onim rozhodujicim Ccinitelem
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tajemstvi sebepozndni. V nds lidech se probouzi
sam Pdn, toto je Jeho ptibéh. Clovék jakozto
sebeprojekce Jediného jest zpusobem nahlizeni
skutecnosti na sebe sama.

Po mnoha letech bloudéni a tapani pak
nadejde den, kdy se adept poprvé ocitne u brany
hradu sv. grélu, zde zaZije tzv. kfest krvi, dostane
se mu vyznamnych dard, ale nakonec je z hradu
vypovézen, nebot jeho cesta zdaleka nekondi.
Hluboky kfest krvi mu otevira pecet svéta stvorent,
zazije spojeni se samotnym Berdnkem, a diky této
posvatné zkusenosti poutnik pochopi, Ze nadesel
¢as uvédomit si a prozit rozmér skutecnosti zvany
soucit.

Kalich s Berdnkovou krvi je od nynéjska cen-
tralnim mistem, odkud se napdji veskeré zapasy
a nadéje mystika, které ho jednou prostrednictvim
mystéria soucitu pfivedou az ke skute¢cnému
prozitku Jednoty vseho byti.
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2. KALICH SVETA BERIJA
- NEBESKY POHAR KRISTUV
O BLOUDU, BLUDU
A BLOUDENI

Poutnik se blizi k posvatnému hradu’'. Je silny
jak Héraklés, nevi, co to je strach, je hravy, bezelstny
a Cistota ditéte jej provazi. Nad jezerem krouzi
labut v majestatni nadhete. Parsifal ji zahlédne
a jen tak, pro planou potéchu nedospélého srdce,
ji Sipem srazi k zemi. Brzy se ocitne v sevieni
rytita svatého gralu, ktefi jsou Sokovani a zdrceni
krutosti takového pocinani: Byl jsi to ty, kdo slo-
Zil tuto labut? pta se stary a moudry Gurnemanz.
No jisté, odpovi mlady rek bez bazné a hany,
v letu trefim cokoli se mi zachce!

Neslychany cin! Ty’s mohl vrazdit - tady ve
svatém lese, kde v tichy mir se’s pohrouZil? Zvitata
tohoto hdje, nebliZila se snad k tobé krotce, zbozZneé,
s pratelskym pozdravem? O Ccem zpivali ti ptdci
z korun stromii? Copak ti ucinila ta vérnd labut?>
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Parsifal stoji jako opareny. Nic nechépe, ni¢emu
nerozumi. Je$t¢é mnoho Gurnemanzovych slov je
zapotiebi, nez se za¢ne probouzet. Nakonec se
stary muz zepta primo, osten vy<itky je jiz otupen:
Uvédomujes si sviij hiisny ¢in? Rekni, chlapce, chd-
pes jiz svou velkou vinu? Jak ses ji mohl dopustit?>

Jd o ni nevédél.>*

Odkud jsi?

To nevim.>

Kdo je tviij otec?
To nevim.*®

Kdo té vyslal touto cestou?
To nevim.”’

Tak tedy tvé jméno?

Meél jsem jich mnoho, nevim vsak uz zadné
z nich.”®

Gurnemanz za¢ind pomalu tusit, Ze s timto
jinochem to bude slozitéjsi. V zivé paméti ma

42



posvatnd slova, kterd mu svéfil churavy krdl
Amfortas, tajemna slova, kterd kdysi vysla ze
samotného gralu:

Pred ositelou svdtosti lezel Amfortas
v horouci modlitbé,

s tizkosti prosil o spdsy znameni:
blazeny pak tipyt vyronil se z grdalu
a svaty oblicej luzny
k nému nyni jasné promlouva
zdticimi tvary slov a znament:
»Mocny je soucitem, ten Ciry bloud,
Cekej nan, tak zni miij soud.”

Stary mnich obejme Parsifala jemné kolem
ramen, fka:
Kral vraci se domii z koupele;
vysoko stoji slunce;
nyni dovol bych té doprovodil
k posvatnému pokrmus;
neb jsi-li Cisty,
napoji i nasyti té gral sam.%
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Parsifal je zmaten: Kdo je grdl?

Gurnemanz: To se nefikd; vsak jsi-li k nému
povoldan, neziistane ti to tajemstvi skryto. A hled!
Mné zda se, ze jsem té dobte odhadl: vZdyt Zddna
cesta k nému nevede zemi, a nikdo by po ni nemohl
kracet, koho by nevedl sam grdl.

Parsifal: Vlastné nekrdacim, a prece se mi zdd,
Ze jsem jiz daleko.

Gurnemanz: Vidis, mij synu, cas se tu stdvd
prostorem.®!

Tento hluboky rozhovor vyjadfuje dobie
spiritudlni stav zaka v této fazi duchovni cesty.
Mystik povolany k nahlédnuti do svatého hradu
roviny svéta Berija je pomérné pokrocily. Disponu-
je jiz mnoha pro vyrazny duchovni riist potreb-
nymi kvalitami. Je Nebojsou, avsak jeho chrabrost
vyrista — jako zatim mnohé jiné vlastnosti - z ne-
védomosti. Pfisné vzato vlastné nevi, co to je
odvaha, nebot jesté nepoznal strach. Teprve az se
setka se skute¢nym strachem a prekona jej, nalezne
tu pravou silu a odhodlani. Je upfimny, bezelstny,
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prost postrannich myslenek. Je cisty a posetily. Utika
od své matky, ktera se trapi az k smrti. Krvacejici
labut je vymluvnym obrazem krvacejici duse.

Kdo je gral? Tak se pta poutnik, a od této
chvile je jeho udél zpecetén. Od tohoto okamziku
- veskeré jeho touhy, zapasy, prohry i vitézstvi
budou vedeny pod korouhvi tohoto nejvyssiho
idedlu lidstvi. Grél jej povolal k sobé, a byt je zatim
vnitfni sila adepta neptimérend pozadavkim pos-
lani, které se pred nim otevird, hvézda se rozzarila
a v dalsim nelehkém putovani bude jiz provzdy
jeho stalym priivodcem a nehasnouci nadéji.

Mnoho let stravil Parsifal jen se svou matkou
v odloucenosti od okolniho svéta. M¢l jen ji a ona
zila toliko pro ného. Od onéch cast, kdy zaslechl
pristi adept krdlovského uméni volani své vlastni
duse, a vypravil se tak na predlouhou stezku
sebeobjevovani, ubéhlo mnoho vody. Oc¢istnd moc
panenské matky z ného ucinila jiného clovéka:
jiz davno nezije jen ze dne na den.

Jednou vsak Parsifal potka v lese rytife v plné
zbroji. Tolik zafivé krasy v zivoté nevidél, to musi
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byt jisté sam btih: nahle bez jakychkoli pochyb vi,
co ma délat. Bézi za onim lesknoucim se preludem,
nasleduje hlas bozstvi, vydava se svému udélu
vstric. Matka ziistavd osamocena v lesich. Na tomto
stupni cesty prameni bolestny proces emancipace
syna na jeho matce, jenz bude jednou zavrsen
metamorfézou duse — matky v panenskou nevéstu.

Tento mythicky archetyp — obraz chlapce, ktery
opousti svou matku - naznacuje dvoji emancipaci
védomi. Jednak je to emancipace a rozvinuti zev-
niho védomi, jez bylo rozhodujicim aktem evoluce
lidského ducha na pocatku jeho pozemského
putovani®.

V nasem kontextu ovSem obraz poukazuje
pfedevsim na emancipaci jiz zralej$iho ducha®,
jenz pozvolna procita k uvédoméni, ze svij vlastni
pocatek, svou dusi, nemusi pojimat toliko jako
matku, ale ze se mu v procesu jeho vnitfniho
vyvoje proménila na princeznu — nevéstu®’. Matka
jiz nezaujima veskery prostor jeho védomi, dosud
vytvafely matka a dcera nerozlu¢nou jednotu,
nyni vSak proziva duse trpkou bolest z vlastniho
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rozpolceni, jeji dcera je ji ndsilim odnata, je
uchviacena Hddem. Démétér se souzi a polykajic
slzy putuje neplodnou krajinou. Pro mystika je
ted vysostné dilezité usmifit a ukonejsit svou
stradajici dusi®.

Ve fazi, kdy védomi nahlédne svou dusi jako
partnerku a zatouzi po ni, je vnitini svét duchovni-
ho zdka podroben nelehké zkousce®. Duse — matka
ztraci své dominantni postaveni, jeji vlastni dité,
jedine¢né védomi, vyzralo do jinosskych let, a ten-
to chlapec se jiz zac¢ina zajimat o dévcata. Doba
niterného zrani byla predlouhd, na konci této
stezky vSak stoji svébytny mladik, ktery dokazal
zkrotit draka své duse, své staré ja. Adam pozvol-
na umird, Kristus ptichazi.

Cely pribéh je jakoby obracen naruby, hledajici
zabiji svého vlastniho otce, aby se mohl zasnoubit
se svoji matkou. Tyto hluboké promény vytvareji
enormni duchovni napéti a prinaseji neklid, bolest
a frustraci. Bloudéni. Staré materské védomi je
treba usmirit, ukonejsit, udobrit. Jak vlastné k této
prazvlastni situaci doslo?
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Poutnik se blizi k posvatnému hradu. Cesta
jej vede z vodniho svéta Jecira, coz stard podani
akcentuji tim, Zze dfive, nez mu je umoZnéno
prekrocit svatou branu vedouci k vys§imu zasveé-
ceni, prichazi k jezeru. Ve slavné verzi Wolframa
z Eschenbachu se setkava s nékolika rybafi. Jeden
z nich je oblecen v tak skvostném $atu, ze by mu
jej zavidél i samotny vladaf nad vSemi FiSemi svéta.
Na tohoto rybafe se hledajici obraci s prosbou
o pristfedi. Rybai mu zvéstuje nedaleky mocny
hrad, upozorni jej vSak téZ na mozné nesnaze
a bludné cesty. Najdete-li tu pravou cestu, sim se
dnes postardm o vase pohodli.”” Tehdy se poprvé
setkavaji — Parsifal a krdl.

Kdyz se chlapec dostane az k hradu, je padaci
most vyzdvizen. Jeden z panost se pta, co si preje
a odkud prichazi.

Rybat mé sem posild. Poklonil jsem se jeho ruce
s diwvérou, Ze se mi zde dostane pristresi. On Zddd,
aby byl spustén padaci most, a vybidl mé vydati se
k vam.
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Pane, pak jste vitin. Kdyz to ptikazuje rybdt,
budete s ohledem na ného prijat s victou a naleZitou
PEci.es

Gral povolava k sobé své vyvolené, posvéceni
udéluje sam kral svatého hradu. Parsifal se hlu-
boce sklani pred pomocnou rukou Bozi, hieb
nevédomosti se sklani pred rukou, kterou kdysi
proklal, bolestny osten $in se s pokorou sklani
pred Bozi rukou jod®, a tak se rodi dar vsech
dard, $a/°, Milost umoznujici nahlédnout do srdce
svéta stvorent.

Na hradu Munsalwdsche je Parsifal prijat se
vSemi poctami. Byl mu pfinesen drahocenny plast
z arabského hedvabi a jeden komofi jej zdvorile
oslovil":

Repanse de Schoye jej nosila, md krdlovna
panna vznesend, ona vam puijci tento pldst: neb vase
Saty nejsou jesté sttizeny. Mohl jsem ji uctivé o néj
pozadat, vidyt vy jste ctihodny muz, pokud jsem
vds dobfre odhadl.
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Parsifal na to: Necht vdm Biih splati vase slova.
Je-li tomu tak, jak tikdte, pak se miij Zivot naplnil
stéstim, nebot Bozi moc mé odménila.

Dva posvatné dary cekaji na poutnika béhem
jeho prvé navstévy gralského hradu. Plast od kra-
lovny a me¢ od krale. Repanse de Schoye, sestra
kréle Anfortase, mu proptij¢i sviij drahocenny plast.
Drtive nez hledajici poprvé spatfi princeznu svého
srdce, ona mu jiz podava svou pomocnou ruku.

Plast, podobné jako létajici koberec, umoznu-
je cestovani ¢asem a prostorem: jednou z nepo-
stradatelnych magickych dovednosti je schopnost
védomé se pohybovat v ramci vnitfnich svéta.
Vznes$ené uméni projekce védomi zatim zak zcela
neovlada’. Jeho vlastni Saty nejsou jesté usity, ba
dokonce dosud nejsou jesté ani stfizeny. Je mu
treba podpory shiry. Té se mu dostane nikoliv
na zdkladé Zadosti a modliteb, ale v souvislosti
s jeho redlnym duchovnim pokrokem, ktery
vyhodnoti strazce jeho podvédomé komory. Je-li
adept shledan této pocty hodnym, pozada komoti
kralovnu o zaptjceni kouzelného plaste.
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Motiv uméni vnitfniho putovani byva v pribé-
zich naznacen prostfednictvim kouzelné capky,
helmice ¢i okfidlenych topankt. Kdo si nasadi
carovnou helmici, stava se neviditelnym zevnimu
pohledu, nebot se pohybuje na netélesnych urov-
nich. Nicméné, obraz plasté je mimoradné pove-
deny i z toho divodu, Ze kromé vyse uvedeného
zahrnuje téz prislib bozské ochrany, obvykle
symbolizovany za pomoci stitu.

Jakmile si zdk uvédomi, ze vytrvalé usili po
zkvalitnéni jeho lidstvi je odménéno milosti Boziho
pozehnani, je naplnén $téstim a nevyslovitelnou
vdécnosti.

Kdyz vesel Parsifal do paldce, dostalo se mu
vlidného prijeti. Krdl jej nenechal dlouho stdt
opoddl, ale pozddal ho, aby pfistoupil bliz a sedl si:
»Sem ke mné se posadte. Pokud bych vds usadil
nékam ddl, znamenalo by to, Ze jste mi cizi’”

Kral dobfe vi, kdo je tento chlapec. Veky jej
ocekaval, své vlastni dité.

»Mocny je soucitem, ten Ciry bloud,
Cekej nan, tak zni miij soud.
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Kral dobfe vi, Ze tento chlapec mu jednoho dne
pfinese uzdraveni. Lidska dusSe prahne po spase,
osvobozeni, Syn v nas miluje svého Ofce, touzi se
vratit zpét do hradu, z néhoz kdysi vysel do svéta
na zkusenou.

Ve chvili, kdy jiskra touhy po navratu jest
jednou rozzata, nic uz ji nemuze uhasit, z jiskry
se stava plamen, z plamene pozar. Skute¢né zapa-
lend duse hoti Touhou po svém jak skdla pevném
domové, vile ji prikazuje opustit stan téla a vratit
se do hradu v nebesich. Duse Zizni po navratu
do Mpysli, jez ji zrodila: Spasa zalezi v dokonani
kruhu zrozeni a pozndni™.

Parsifal se pak stava svédkem mimoradné
bolestné scény”™: do sdlu vstoupil dvermi panos,
v ruce nesl kopi, z jehoz ostii kanula krev dolii podél
ostépu az k ruce a mizela v rukdvu. V tu chvili
se zvedl takovy ndrek a plac v celém paldci, Ze ani
tricet ndrodii by nemohlo prolit tolik slz. Panos
nesl kopi kolem (tyr stén, pak se vrdtil ke dverim
a opustil sal. Teprve poté utichl ndarek lidu vyvolany
nesmirnou bolesti, kterou v ném probudil pohled
na krvdcejici kopi.
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Obyvatelé gralského hradu dobfe znaji toto
kopi. Kdysi byl jeho jedovatym ostfim poranén
kral Anfortas a od téch dob se potaci mezi Zivotem
a smrti. Hluboka hnisajici rana se nehoji, kral trpi
v nevyslovnych bolestech, pricemz tlevné pohla-
zeni smrti ne a ne prijit, vzdyt kral je v blizkosti
samotné esence Zivota — grdlu, ktery nikomu, kdo
na néj patfi, neumozni odejit z tohoto svéta.

Zradny hrot oloupil vladce o zdravi a jeho blizké
o Casy radosti a §tésti. Nyni tentyz ostép alespon
zmirnuje nesnesitelna muka: rytifi prikladaji $pici
k oteviené rdn¢, a neobycejna sila jedu vytahuje
mraz ze strnulého kralova téla. Vsak nékdy, zel
bohu, nestaci jen prilozeni o$tépu k rané; je-li
Saturn vysoko ¢i mésic v uplinku, byva situace
drastickd, a zada si pohrouzeni jedovatého hrotu
do lina zejici bolesti, by nastaly vyktik hrazy
prehlusil tupy osten nekone¢ného stradani.

Viichni v sdle vidouce chlapce s tim ne$tastnym
krvacejicim kopim propukaji v narek a plac; do
jejich vlastniho srdce pronikd onen temny kov,
na malou chvili je jim dano na vlastni kizi pocitit
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kralovo bfimé. Parsifal ni¢emu z toho nerozumi,
nemuze rozumét, vzdyt nezna doposud pribéh
krale, netusi, Ze odysea kralova zivota je také jeho
udélem. Nezna zatim skutecny soucit, a tak jen
pozoruje déni kolem sebe a proziva uzkost a zmatek.

Neni v8ak souzeno chrabrému mladikovi, aby
také on nenahlédl do désivych hlubin kralovy
duse. Tomu se nelze vyhnout, to je jedna z véci,
pro¢ sem byl priveden. Mocny zazitek spojeni
s bolestnym kralem prozije béhem noci stravené
v hradu, ve snu, ktery mu prozradi béh budoucich
udalosti, ve snu, na ktery nelze zapomenout.

Prozatim je vSak svédkem dal$i vyznamné
scény’®.

...Po nich vesla princezna. Vsichni si mysleli,
Ze nastdvd novy den, tak zdfila krdsa jeji tvdre.
Odéna byla panna v zelené sametové Saty z Ardbie.
Na hedvibném zeleném polstdri nesla rajské touhy
koten i vyhonek. Ten predmeét slul gral, silnéjsi
jakékoli touhy pozemské. Repanse de Schoye” bylo
jméno té, od niz jediné se gral nechal nést. S gralem
se to mélo tak: panna, jiZ svéfena péce tato, svou
cistotu zachovat si musi, veskerd fales jest ji cizi...
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...Krdlovna, vsi false prosta, poloZila grdl pred
krale. Pribéh tikd, Ze Parsifal nositelku gralu uprené
pozoroval, mysle pti tom na to, Ze md na sobé jeji
plast.

Zelena panna prinasi do salu predmét zvany
gral. Jen ona je hodna, celé hfisné lidstvo by
s nim nedokazalo pohnout, nebot gral je kofenem
i vyhonkem, poc¢atkem a koncem vsech véci’.

V tomto obrazu panny a kamene - imaginace
Wolframa z Eschenbachu vskutku predstavuje gral
jako kamen” - se opét vynofuje vySe zminéna
symbolika zZivych a mrtvych vod. Matérie je nesena
duchovni moci Zivotni sily, jez je cista a krdsna.
Stejné jako nadherny zeleny Luciferiiv smaragd dal
vzniknout veskerému projevu zevni skutecnosti,
tak také gral plnil jakékoli prani hodovnikd béhem
nasledujictho kvasu, jehoz se Parsifal zucastnil
coby vyznamny host.

Mladik hledi na lepou pannu jako ocarovan,
konecné se setkava tvari v tvar s tou, jiz vdeci za
svij ¢arovny plast. Magicka sila gralu a luzna krasa
princezny v ném probudi dosud nepoznané city®.
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Pravé toto je onen zvldstni okamzik, kdy si
hledajici uvédomi, Ze jeho duse prola niternou
metamorfézou matky v princeznu. Jako reakce
na toto uvédoméni nasleduje bolestné obdobi,
plné boufi a kolotani, béhem néhoz duse privyka
tomuto z jejtho pohledu ndsilnému roztrzeni...
narika, place, bloudi sem a tam, chradne, a s ni
chradne celd zemé - vsechny roviny lidské psyché
jsou vyprahlé, rozechvélé, a tim neplodné. Démétér
si zada usmifeni.

Dokud zék putoval stezkami vodniho svéta
utvdreni, bylo jeho roznicené védomi ovivano
a zklidilovano matefskymi proudy néhy, mirnosti
a pokory. Duse mu byla starostlivou matkou, jez
dohlizela na veskeré jeho kroky s dostate¢nou
trpélivosti a shovivavym porozuménim. Jen ona
vladla nad prostorem jeho védomi. Nyni vsak
zklidiujici matefské proudy vyschly a védomi
zaziva stav prazdnoty a opusténosti.

Je-li vsak syn nahle zaujat dcerou namisto
matky, je to nicméné dilo matky samotné: 1éta jej
zuslechtovala, vychovavala ku krase, az se sama
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v tu krasu proménila - z matky vykvetla nevésta.
Zrozenim milujicich se blizencii uéinilo lidské nitro
mohutny krok smérem ke spasnému sebepoznani.
Z jejich lasky vzejde jednoho dne puvodni Logos
sam, nikoli jiz bolestny Berdnek Bozi, ktery snimad
htichy svéta, ale malé dité®, dokonalé jako kdysi,
kdyz skrze ného Otec vytvarel svij sen o clovéku
a skutecnosti.

K tomuto znovuzrozeni Slova spéje kazda
lidska duse od pocatku cast. Tehdy je uzavien
kruh zrozeni, tehdy se myslenka vysland Otcem
do svéta na zkuSenou navrati dom, aby s vdéc-
nosti poklekla pred svym tvircem a podala mu
svédectvi o monumentalni cesté tam a zase zpatky.

Kralem usporadana hostina se nesla ve zname-
ni bohatstvi a nadbytku. Stoly se prohybaly pod
pokrmy podavanymi na zlatych podnosech, zlaté
¢iSe nabizely napoje dle libosti hodujicich. To vse
bylo dilem tajemného grdlu: poskytl cokoli, po ¢em
¢clovek zatouzil, na co byt jen pomyslil, neb grdl
byl vseho pozZehndni pramen, svétskych sladkosti
hojnosti roh; bylo to podobné tomu, co se vypravi
o kralovstvi nebeském®.
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Zatimco Parsifal dumal nad pozoruhodnou
moci gralu, jeden z panosu prinesl jakysi nadherny
drahocenny mec. Kral Anfortas se obratil na svého
hosta a predal mu me¢ se slovy: Pane, v nejedné
bitvé mi byl dobrym spolecnikem, diive nez mé bith
poranil na téle. Necht je vam potéchou, necht vam
vynahradi snad nedokonalé mé pohostinstvi. Noste
jej na vsech svych cestich: az ve zkousce projevi
svou silu a um, pozndte, Ze v pripadé svaru vam
bude mocnou ochranou.*

Hodokvas se blizil ke svému konci. Parsifal
nemél ani tuSeni, Ze zkouska ohném, ve které
prokaze kraltv mec¢ svou silu a odolnost, je tak
blizko, tak straslivé blizko. Jiz tuto noc prozije
adept mimoradny inicia¢ni sen, jimz bude uveden
do kralova palace ¢erného utrpeni — na okamzik
se sam stane kralem premahajicim temnotu svéta
- hrizna brana krve se pootevie na zlomek vteti-
ny, nasleduji kruté zapasy, které zvladne jen diky
carovné moci propiij¢ceného mece. Snové obrazy
jsou tak désivé, ze nez prozit takovou zkus$enost,
radéji by tricetkrdat zemrel*.
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Nazitii rano nalezl Parsifal hrad prazdny
a opustény. Se smutkem a hnévem v srdci se tedy
téz rozhodl odejit. Jiz byl venku za branou, kdyz
se ozval posmésné vycitavy hlas jakéhosi skrytého
pazete: Vy jste ale husa. Kdybyste jen oteviel svou
pusu a zeptal se hradniho pdna, velkd slava by vds
neminula® Na hlasité volani po bliz§im vysvétleni
se mu jiz odpovédi nedostalo.

Mlady hrdina prozil na hradu Munsalwdische
mimoradnou zkusenost. Uvidél posvatny kamen
v rukou smaragdové damy, zazil zazraky sv. grdlu,
ale predevsim byl svédkem nepredstavitelného
kralova utrpeni. Nezeptal se v$ak na pri¢inu tohoto
stradani, nebyl jat soucitnou bolesti; ze véeho byl
pouze zmateny, nechapajici.

Obvyklé interpretace gralského ptibéhu jakoby
naznacuji, ze Parsifal se mél zeptat, a spasit tak
krale i ostatni osazenstvo hradu, a ze opomenu-
tim otdzky prohral vie. Mozna je viak sledovani
této myslenky pokracovanim bludné stezky
nevédéni. Spise se zd4, ze Parsifal nebyl dost zraly,
nebyl jesté pripraven polozit tuto otazku. Nemohl
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ji polozit, protoze sam jesté neprozil nic z kralova
utrpeni, nemohl nic pochopit, nebot kazdé sku-
tecné pochopeni vychazi z vlastni zkuSenosti.
Jeho nitro nebylo jesté prodchnuto bozskym sou-
citem, ktery ve své nejcistsi podobé otevira branu
prozitku Universalni Jednoty.

Adept jen pozvolna v sobé probouzi jiskru
nebeského Kristova vseobjimajictho soucitu, ktery
jak Atlas nese na svych bedrech celou klenbu
nebeskou, veskeré bolesti svéta, pritom mirny
a klidny jak beranek. Jen ta nejsilnéjsi duse je
schopna dotknout se tohoto mystéria nejvyssi
Lasky. K tomuto soucitu procita jen ¢lovek, jenz
se napil z pohdru vitézstvi, jen ten, kdo uskutecnil
vnitini probuzeni.

Parsifal neni zdaleka tak daleko. Rozhodujici
zapasy ma teprve pred sebou®. Prozatim mu
neschazi chrabrost, mladické nad$eni, détskd
nevinnost a odhodlani. Ty nejmocnéjsi poklady
- lasku a moudrost — vSak musi teprve vydolovat
z hlubin své duse?.
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Pripustme ale na okamzik moznost, ze by se
na$ hrdina vskutku zeptal bolestného krile na
davody jeho utrpeni. Jak by mu kral odpoveédél?
Ztejmé néjak takto: Ptds se mé po prameni
mého straddni, synu. Inu véz, Ze pricinou mych
nekonecnych muk jsi ty sam. Dokud bude clovék
bloudit ve tmdch zapomnéni, dokud se nerozpome-
ne na svij pravy domov a zistane vytrZen z Bozi
ndruce, do té doby se bude finout krev z mé rany.*®
Jen diky této straslivé rané preZiva clovék i se svym
htichem, jen diky ocistné moci mé krve md moznost
kracet trnitymi stezkami télesné zkusenosti. Takto
si to Zddd temnd Spravedlnost.*

Mladik se vsak nezeptal, opousti svaty hrad
a kraci vstric svému osudu: bloud se vydava na
bludnou cestu bloudéni, by se pozvolna s pomoci
Bozi oprostil od svych bludi.

Mocny je soucitem, ten Ciry bloud,
Cekej nan, tak zni miij soud.
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1. KALICH SVETA ACILUT
—~ LUNO STVORENI
SVATY GRAL

V dialogu Kratylos* Platén fika:

..spravedlivé je to, co pravi Anaxagords, totiz
Nous; ten, jsa nezavisly a s nicim nesmiseny, vsechny
véci porddd, vsemi prochdzeje.

Povstdni tohoto svéta je ddno sjednocenim
Ananké - Nutnosti a Nous - Rozumu; Nous vsak
ovlddla Nutnost presvédcivou silou: tim byla vétsina
ze vznikajicich véci uvedena k dokonalosti. Takto byl
tedy v pocatku sestaven vesmir piisobenim Nutnosti
podrizené timto zpiisobem rozumné sile premluvy.”!

Podle Platéna je to vnitfni fad skutec¢nosti, co
ur¢uje smérovani véci k dokonalosti. Nous doslova
premlouvd nizsi latkové energie, aby vyslednici
jejich ptisobeni byl Kosmos, tj. R4d projeveného.
Skutecnost se nedéje nikterak nahodné. Ontoge-
netické vazby a struktury nesouci na svych bed-
rech zjevny svét disponuji mimofadnou pevnosti.
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Jsou podobny propastnému kanonu, v jehoz
utrobach buraci zdanlivé svobodny proud feky.
Potencionalita toku déni je urcena a podminéna
vnitfni mirou — Nous.

Ono platonské premlouvdani®® je pozoruhodny
vyraz. Vime, 7Ze v pozdéjsi krestanské tradici
se pro Universdlni energii stvofeni vzil spiSe nez
Anaxagortiv Nous termin Logos. Logos znamena
Slovo, a jak lépe vystihnout prdci Slova, ¢ili ptiso-
beni niterné duchovni tvarujici moci na hmotny
element nez jako premlouvdni? Slovo oslovuje,
ovéem s urcitou neoddiskutovatelnou autoritou,
niz$i latkové sily (feceno s Platonem sily Nutnosti
- Ananké), a takto v nich vytvari rozmanitost forem.

Zdali je néjaky bytostny rozdil mezi vyrazy
Nous a Logos, nebo se jedna toliko o terminologic-
kou odlisnost? Tuto pomérné subtilni filosofickou
otazku fes$i nékteré ze spistt tzv. Hermetického
corpusu, napr. spis IV., s ndzvem Hermés promlouvd
k Tatovi - Kalich ¢ili Jednota®.

Spis Kalich ¢ili Jednota zac¢ina tradi¢nim mo-
tivem: Vzhledem k tomu, Ze Demiurg ucinil cely
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Kosmos nikoli rukama, ale Slovem, premitej o ném
jako o vsudypritomném a vsevytvarejicim, jako
o jednom Jediném, kdo svou viili utvotil vse, co jest.

O nékolik radkt pozdéji ovsem Hermés do hry
privadi krom Slova (Logu) téZ Rozum (Nous)...

Hermés: ...Logos, 6 Tate, rozdélil Bith mezi
vSechny lidi, Nous vsak nikoli...

Tat: A proc¢ vlastné, otce, neptidélil Bith viem
lidem Nous?

Hermés: Chtél jej postavit doprostred, 6 synu, aby
byla dusim néco jako cena pro vitéze.

Tat: A kam jej postavil?

Hermés: Naplnil jim veliky kalich, poslal jej
dolii a ustanovil hlasatele, jemuz nakdzal hldsat
lidskym srdcim toto:

»Ponor se, kdo jsi toho schopen, do tohoto kali-
chu, ty, kdo vétis, ze vystoupds az k tomu, kdo seslal
tento pohdr, ty, kdo pozndvds, k cemu jsi byl zrozen.”

Ti pak, ktefi porozumeéli tomuto poselstvi a po-
notili se do Nous, ziskali ticast na pozndni a stali se
dokonalymi lidmi, nebot pfijali Nous.
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Ti vsak, které poselstvi minulo, jsou pouzi
rozumdri, nebot nepfijali Nous, a nevi, k cemu byli
zrozeni.

Logos - slovo, fe¢ - je cosi, co je vlastni kazdé
lidské bytosti, naznacuje Hermés, vyrok vsak
nemusi byt vzdy moudry, ¢asto je povrchni, obcas
i demagogicky. Ti, kdo vladnou jen Logem bez
ucasti Nous, jsou pouzi rozumari, logici, Aoyuoi,
avsak skute¢ny rozum, moudrost, pozndni, védeéni
— Nous - to je néco jiného, o to je tfeba se zaslouzit,
to je tfeba tvrdé vybojovat jako cenu pro vitéze*.

Zapas je vsech otec, vsech krdl,
a jedny predvadi jako bohy, jiné jako lidi;
jedny cini otroky, jiné svobodnymi.

Hluboky fragment Hérakleita® Efeského, ktery
mluvi jasnou feci. Toliko na podkladé vnitfniho
zapasu se lidské byti pozveda na bozskou troven,
feceno s Hermem - dosahuje Nous. Ziskany stupen
duchovniho vyvoje je pak jedinym garantem toho,
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jsme-li jesté otroky vlastnich sklont a potteb, ¢i
stavame-li se jiz svobodnymi bytostmi schopnymi
ovladat svlj udél a pomdhat bliznim nést jejich
vlastni bfimé.

Biith vlozil Nous do kalichu, poslal jej doli
a postavil jej doprostied... a vyzval hledajici, jsou-li
toho schopni, aby se ponotili do tohoto pohdru
Moudrosti...

Bih tento sviij nebesky kalich naplnény Jeho
Moudrosti posila z nejvyssich pater byti skrze
vSechny svéty az k nam dolt, do smyslového svéta
stradani i prostého lidského Stésti, abychom i my
lidé télesni méli tu zvlastni vysadu dotknout se
této svatosti, zazit tu Milost, napit se z onoho
kalicha Pozndni.

Kalich svéta Acilut je absolutni zdroj vseho,
véechna ostatni ohniska vyzafovani, véetné hvézd,
jsou jeho zrcadlenim a obnovou jeho moci na
nizsich urovnich. Tady, v srdci duchovni roviny,
dochézi k primarnimu oddéleni vod od vod. Nous,
Bozi védomi, vyvéra z této pranadoby jako logos
a psyché, slovo a duse.
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Ale nejde o terminologii. Nazvéme oba proudy
Boziho védomi jakkoli, podstatné je, ze jedina
prasila dokazala v sobé pocit impuls k prvotnimu
oddéleni, rozstépeni, rozdvojeni, které je predpo-
kladem pro jakykoli vyvoj.

Nyni jiz mtze destrukce Jediného pokracovat
opakovanim této pracézury. Rodi se svét stvorent,
ktery je presnym obrazem svého vzoru, tedy i on
ma svij stfed, svij kalich, z néhoz proudi psyché
a zoé, duse a Zzivot, smérem k niz§im svétim
utvdteni a uskutecnéni. Tryskaji-li bytostné proudy
ze symbolického centra dané roviny, znamend
to, ze jiz v tomto stfedu vyssiho svéta se rodi svét
energeticky nizsi.

Pro dobré vykresleni této predstavy o vyrtstani
niz8i energetické hladiny z centra vys$si bytostné
urovné uzivaji kabalisté tzv. Jakobiiv Zebiik, vlastné
¢tyti schématické stromy zivota® propojené do
jediného diagramu. Tri tviirci energetickd centra
— kalichy lze na této mapé veskerenstva lokalizovat
do stredt tfi vyssich svétd, tj. do nadob Tiferet
Acilut, Tiferet Berija a Tiferet Jecira.
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Dokonalost této verze kabalistického stromu
Zivota spocivd mimo jiné v tom, Ze centrum
vys$si hladiny byti je zaroven hlavou - korunou
na ni navazujici niz8§i ontologické roviny. Kalich
astrdlniho svéta utvdreni, ve kterém se snoubi
Zivotni sila a energie hmoty, zoé a hylé, je tedy
zdroven vstupni branou k procestim, na jejichz
konci je nase lidska zkusenost.

Aplikovdno na jednoduché schéma stromu zi-
vota, nalézame zminéna ohniska tfi hornich svéta
na stfednim sloupu diagramu, a sice nejvyssi ka-
lich Nous v tzv. Nonsefite Daat - pozndni, kalich
psyché v Sefite Tiferet a kalich Zivych a mrtvych
vod v Sefife Jesod - zdklad.
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TAJEMSTVI OLTARE
BRATRI VAN EYCKU

Slavny gentsky oltar bratfi van Eycka® ukryva
nejedno tajemstvi. U nohou nebeského Krista je
koruna, ze které prichdzi prvotni impuls smérem
dolti na cesté stvofeni. Keter — Koruna jest jméno
nejvyssi Sefiry kabalistického stromu. Pod koru-
nou je kalich Nous svéta vyzafovdni znidzornén
jako slunce. Ve slunci je bila holubice, znameni
Ducha svatého.

Putujeme-li dale po vertikale smérem dold, ote-
vird se nam pohled na oltaf, na némz je Berdnek
Bozi, jehoz svata krev proudi do kalichu duse
v oblasti Sefiry Tiferet. Pod stfedovou niddobou
Krasy je kalich zivych a mrtvych vod znazornén
jako tryskajici fontana.

Obraz odhaluje tajemstvi tfi hornich svéti
a jejich bytostnych center, tfi srdci, vlastné srdce
jediného, které tepe v trojim rytmu. Tot prvé
mystérium®.
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Syn Bozi je ztvarnén v duchovnim svété jako
kral, v pozemské oblasti jako berdnek. Tyto obrazy
nejlépe vystihuji kosmické Kristovo ptisobeni.
Vysostnd nebeska moc sestoupila v rozhodny
¢as v nejprostsim berané¢im rouchu na tuto zemi,
by osvobodila ¢lovéka z pout nesmlouvavé Spra-
vedlnosti a poskytla mu bezptikladny spiritualni
impuls pro jeho dalsi vyvoj.

Z tohoto podnétu cerpa lidstvo po dva tisice
let niternou silu ve svém usili po nalezeni vlastni
distojnosti. Jinak tomu nebude ani v dobach
pristich, spiSe naopak, mlady stromek zmohutni
a sila jeho inspirace bude tim ziv¢jdi, ¢im citliveji
bude clovek pristupovat k vécem jej presahujicim,
at uz jde o Matku Zemi nebo vnitfni svéty.

Obraz odhaluje tajemstvi dvou bytostnych roz-
mért Syna BoZiho. Kristus je predstaven jako
kral kralii, pan pdnii, jediny vladce, svrchovana
moc a nejvyssi moudrost. Zaroven je Cirou milosti
a ldaskou, jejiz pusobnost neni vymezena vtélenim
a obéti na kfizi, nybrz déje se déle, stale znovu
a znovu proléva svou svatou krev na odpusténi
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nasich hricha. Ta stragliva Longinova rana se ne-
hoji, kazda temna myslenka ji otevira, nevédomost
lidi je vykoupena touto vesmirnou bolesti. Kristus
kral a Kristus berdnek. Tot druhé mystérium.

Slunce se nachazi na spodnim z obou central-
nich paneld, ktery ukazuje jiz svét zjevné skutec-
nosti. Svymi paprsky zaplavuje nase denni hvézda
zemi, i slunce je soucasti svéta uskutecnéni. Ale
neni jen zde, za zavojem jeho svételného téla dli
hlubsi vrstvy byti.

Umeélecka inspirace proto umistila na obraze
slunce takovym zptsobem, aby propojovalo svét
viditelny se svétem neviditelnym. V oblasti jevi
je jakoby svou dolni polovinou, horni ¢ast slu-
necniho kotouce se ztraci v nedohlednu. Avsak
existuje téZ pohled duse, jenZ napovi, Ze onen do
casného svéta shury zasahujici slune¢ni pulkruh
je dnem nddoby, jejiz hrdlo vybiha na hornim
centralnim panelu do obou stran onéch zlatych
pulkruht nad hlavami Nebeské panny a Jana
Krtitele. Svaty gral v podobé jakési berani hlavy
je ukryt zevnimu pohledu.
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Nevrs

V této nejsvétéjsi nadobé v srdci svéta vyzarova-
ni, kterd je zaroven korunou nizsiho svéta stvoreni
(koruna u nohou Krista) vidime na trtiné Syna
Boziho jako vtéleni Slova. BoZsky Logos emanuje
do nizsich rovin stvofeni a utvdfeni jako modf
duse (Maria) a zelen Zivota (Jan). Z BoZiho védomi
(Ducha sv., Nous) proudici Slovo je otcem psyché
ti kosmu'™®. Duse svéta jest pak matkou zivota'",
nebot Zivotni sila vytvari jeji $at, jejimz prostred-
nictvim jest poutdna v matérii. Anima mundi je
také matkou c¢loveka, vzdyt lidska duse a Duse svéta
jedno jsou. Maria je matkou lidi a Syna clovéka.

Dolni slune¢ni pulkruh vytvarejici dno sva-
tého grdlu je doplnén tremi zlatymi pilkruhy
duchovnich svétt, které zari nad hlavami postav
na vysosti. Viditelné - télesné slunce je doplnéno
hornim putlkruhem Zivota - Jan, duse - Maria,
ducha - Kristus. To vse je slunce, to vSe rozdava,
poskytuje vSechny roviny své skutecnosti, aby se
lidsky rod mohl pod jeho paprsky vyvijet a praco-
vat na svém pozvednuti. Kazdou vtefinou slunce
chradne svou obéti, aby ¢lovék mohl rist'® Tak
si to Zada rovnovaha a spravedlnost.
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Ve stiedu svatého grdlu sedi na trtiné Kristus,
vesmirny svaty krdl. Tot tfeti a nejvy$s$i mystérium.
Grdl a krdl jedno jsou. Cesta po nalezeni sv. gralu
je cestou ke slunci a ke Kristu. Universalni cesta,

s

po které kraci lidé jakéhokoli vyznani.
Odinovi havrani Huginn a Muninn

krakaji do svéta veliké tajemstvi:
kra, krd, krd... grdl a krdl ... jedno jest.
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POZNAMKY



Julius Zeyer, Spisy, Fantastické povidky, str. 244,
Praha 1929

2 goral 973

...tedy uvrhu vam losy zde pred Hospodinem Bohem
nasim. /Bibli svata, Praha 1947, Jozue, 18/6/

: Jazykem kabalisti je to ohnivy svét vyzafovani, Olam

Acilut m» 2R 29w, vzdusny svét stvoteni, Olam Berija 2Yop
82, vodni svét utvaieni, Olam Jecira 793 29w a zemni
svét uskute¢néni, Olam Asija 7wy a9w. Dikei pythagorejské
matematické myslenky je to bod, jednotka, povog, piimka,
dvojitost, dvag; trojitost, plocha, tpuag; Ctvetice, téleso,
prostorovost, tetpoktyg. Bozska Ctvetice je korenem,
pramenem vécné prirody; pilwug, wayo devaov pvoewg, Pyth.
carm. aur. 48; Luc. Philopatr. 12 (preklad autor, nize ob-
dobné, neni-li uvedeno jinak).

Veskerenstvo vyvéra ze svého zdroje Ctyfmi na pudé
védomi odliSitelnymi typy energii. Kazda znich je dvou-
polova, ma aktivni a pasivni rozmér, expanzivni a kontrakéni,
vSechny jsou analogii primarniho vzorce spojeni byti a védomi
ve Slové Bozim. Krom materidlnich energii ptedpoklada
esoterickd  tradice existenci tffi hmotnymi prostfedky
nevnimatelnych svéti vysSich kmitoéti: vodni — astralni
rovina je utkana z energetickych proudd zivotni sily; vyssi
bytostna rovina platonskych ideji kmitd v souladu s energii
duSe, a nad tim v§im dli ohnivé 1no Nous, které zaroven vse
objima.

Ctyii bytostné tirovné viak lze redukovat na pouhé tii,
vzdyt dolni, periferni svét je toliko amalgamem, potvrzenim,
afirmaci, jakymsi zatuhnutim a zkamenénim onéch tii vyssich
energetickych pasem. V syntetické myslence je mozno
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pokracovat — skute¢né jsou tfi horni svéty a nikoli jen dva?
Vzdyt vzdus$ny svét stvofeni je pouhym piechodem, mostem
ohen a voda podavaji ruce, jak fika Hérakleitos Efesky
v Klémentové interpretaci .../Hérakleitos] rika, ze ohen je
vSeprostupujicim logem a bohem pres vzduch proménovain
do vihkého, které je semenem svétového usporadani, a které
nazyva morem; z ného ihned povstava zemé a nebe a to,
co obsahuji. /Kléméns Alexandrijsky, Stromateis V, 14,104/
OtL mOp VIO TOod SroKovVTOg AdYov Kai Oeod ta cvpmavTa
U GEPOG TPETETOL EIC VYPOV, TO MG OTEPLLOL TTG SLUKOGHUNGEWMG,
& koel Bdhaccoy: £k 8¢ TovTov aPIC Yivetar 1| Koi ovpovog
Ko TO EUTEPLEXOUEVQL

Zminény hérakleitovsky fragment vSak naznacuje i feSeni
posledniho mozného kroku této dedukce a posteriori — od
konce k pocatku, od mnohosti k jednoté. Opravdu je sku-
te¢nost bytostné dvoupolova, anebo je vodni rozmér slovy
Hérakleita spiSe vnitini proménou ohnivého principu samého?
Lze myslet propast nicoty mezi bytim a védomim? Nikoli,
jisté téz rozméru védomi nalezi byti, myslenka neni zadné
abstraktni nic, zadnd chiméra, jeji zdanliva ontologicka
nezachytitelnost je dana jejim puvodem, tak vzdalenym
tomuto svétu zjevnych forem, neb domovem lidské mysli je
Universalni Mysl vytvatejici vnitini obrazy a struktury svéta
ideji. Védomi je schopnosti sebestrukturace byti, dava mu fad
a tvar, kontroluje a fidi jeho bytovani, je vysostnym atributem,
ktery umoznuje aktivizaci a vlastné¢ veSkerou pulsobnost
skute¢nosti. Podobné jako nelze vinici se hladinu odtrhnout
od rybnika, nelze védomou sféru skute¢nosti v absolutnim
smyslu odpoutat od jejiho bytostného pramene. Vse jest
Jedno. Jedno jest ve vSem.
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dpyétomog, doslova  pocdatecni ¢i vladnouci  uder,
prarazba

3 Platon, Timaios, 30,b ..t0v kécpov Cdov Epyoyov

&vvovv..

...tento Kosmos je zZivouci /{»dc/, odusevnely /Epydyoc/
a rozumny /&vvovuc/. Svet obsahuje Zivot zoé /{on/, dusi psyché
oyn/ a rozum nous/vodg/.

6 nxen Hebrejské slovo Tiferet znamena jednak ozdoba,

Sperk a jas /obdobné jako ftecky vyraz xdéocpog Kosmos
— ozdoba, Sperk, rad, svet/, ale t€z slava, cest, hrdost. Tato
posvatna nadoba je kosmickym centrem ve smyslu vertikdlnim
/na ose Keter 03— koruna a Malchut mdY» - krdalovstvi/
i horizontalnim /na ose Chesed 9n — milost a Gevura 77123
— prisny soud, viz diagram sefirotického stromu, pozn. ¢. 96./

7 NOWRAR YR /maase beresit doslova dilo pocatku/,

cesta dolu, cesta stvoreni
8 729% Awyn /maase merkava Cili dilo vozu/, cesta
nahoru, cesta poznani

maase merkava, dilo vozu, dle vize starozakonniho
proroka Ezechiela, ktery spatfil horni svéty v obraze vozu,
trinu a ¢lovéka.

-V

" Legenda iika, 7¢ Lucifer byl jednim z nejstarsich synti

Bozich. Ve starozakonni knize Job /6/ se pravi: Jednoho pak
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dne, kdyz prisli synové Bozi, aby se postavili pred
Hospodinem, prisel také Satan mezi né.

Uvedeny kralicky pieklad je jako obvykle chvalyhodné
vérny, ovsem kromé slov ...prisel také Satan mezi né... tento
obrat se ziejmé snazi navodit dojem, Zze Satan stoji jaksi
mimo, ze mezi syny Bozi zavital jakoby z venku, ze neni
jednim z nich. Hebrejsky original se vSak zda naznacovat cosi
jiného, zni: @2in3 yLwI"RA RN - | prisel také Satan v jejich
stiedu. 'V tomto duchu pieklada  Septuaginta  xai
6 didfoloc §ilev pet’ avtdv — i prisel téz ddbel s nimi.
Také sv. Jeronym je ptesny, Vulgata pieklada — affuit inter
eos etiam Satan — byl mezi nimi také Satan.

6 diaforog diabolos — d'dabel;

d1aporog souvisi s diafdrierv /doslova vrhat néco skrze
néco/ Diabolos znamena pomlouvac, Zalobnik, ten, ktery vrhd
svtj pohled skrze klicovou dirku, aby vzapéti bézel zalovat
a pomlouvat. /Takto to na FF UK svym studentim kdysi
vypravél Zdenc¢k Neubauer, nevSedni myslitel nasich dni;
vskutku, nahlizi-li kdo svét omezenym, zizenym pohledem
vlastni klicové dirky, aby ospravedlnil hofekovani nad svym
trpkym udélem, pak je na nejlepsi cesté nechat se lapit
d’abelskou temnotou, svétem, kde vladne ¢iré sobectvi, a kde
nadéje se ztraci pod nanosem ukiivdénosti./

Zda se tedy, ze Satan nepfiSel mezi né, nybrz ze prisel
s nimi jako jeden z nich.

1/6 Quadam autem die, cum venissent filii Dei ut
assisterent coram Domino, affuit inter eos etiam Satan.

1/6 xoi o¢ &yévetro M Muépa oabtn xoi idod NABov ol
Gyyelot tod Beod mapactivar Evomov Tod Kupiov Kol
6 S16foroc MADeY peT’ avTdY
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Ri291 7I"Hy 2xon7h 2vRRT 012 INan 2
:22in3 JuwT-ax 1/6

Kniha Jobova /18, 13-14/ ptichazi v souvislosti s panem
temnot jesté se dvéma vyrazy, byt a to je tieba zdlraznit, bez
pifimého a jednozna¢ného poukazu na to, ze se jedna o Satana.
Kral podsvétnich strachii a hriiz, melech balahot nimp2 T9%
a prvorozeny smrti, bechor mavet ny» 2323.

Na tomto misté se dovidame, jaké bésy cekaji na
bezbozného.

18/13 Zzire zily kiize jeho, zzZiFe oudy jeho kniZe smrti.

18/14 Uchvdaceno bude z stanku jeho doufani jeho, a to
jej privede k krali strachii.

Kralicky preklad Pisma svatého voli namisto doslovného
pievodu hebrejského ny» 2392 — prvorozeny smrti, vyraz knize
smrti. To je zcela pochopitelné, vzdyt oznaleni prvorozeny
nalezi tradiéné onomu nebeskému ditéti, skrze néhoz se zrodil
svét.

Poslechnéme si stary orficky hymnus na Prvorozeného
/PROTOGONOS/, jenz se zrodil z kosmického vejce.

PRVOROZENEHO obét zipalnd /s myrhou/
(V. orf. hymnus)

Prvorozeného vzyvam, dvoji tvare,
mocného na svych toulkdach etherem, z vejce zrozeného,
byka, jenz buraci v lesku svych zlatych peruti.
Ty's pramenem blazenych bohii stejné jako smrtelnikii:
simé, o néez se uchazeli mnozi; oslavovany Erikepaios,
nevyslovitelny, pulsujict, skryty, vSevyzarujici vyhonek.
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Prindseje zarici svétlo posvatné ty odejimas o¢im mlhavost
i temnotu, procez ti jméno Fanés nalezi, viadce Priépos
zaroven, ba i Antaugés zraku jiskrnych.
Virnymi udery tvych kiidel chvéje se vsechen kosmicky rej.
1 pristup radostné, blazeny ve své moudrosti, ty simé
vSeobjimajici, v pestrost zasvéceni, k veleknézim svatych orgii.

Orficky Protogonos je had — drak zrozeny z vejce. Tento
had vytvari Universum. Je zafici a projevujici /Fanés/. Ma
dvoji tvafr, aktivni a pasivni, muzskou a Zenskou, energie
stvofeni proudi ve dvou navzajem se dopliujicich fazich.
Ohniva sila stvofeni prameni ve vejci, tedy v buice, a z této
puvodni bunky je vyzafovana smérem k zevni skutecnosti.
Drak zrozeny zvejce je pékny obraz tajemstvi stvofeni.
Vsevyzatujici vyhonek.

Prvorozeny - Ilpmtoydévog, mp®dTog prvni, nejvyssi,
vysostny a yovr] zrozeni, puvod i syn od yiyvopor rodim se,
stavam se.

...dvoji tvare...d1pung /0ig — @dw®/ dvoji povahy, dvoji
pfirozenosti, buh, jenz ma jako jakakoli jind kosmicka sila
dualni povahu: svij aktivni a pasivni rozmér. Etym. pfibuzné
je lat. dubius — pochybny (pravé pro svou dvojznacnost).

...mocného na svych toulkach etherem... péyag,
aibepomiayktog — doslova veliky, bloudici etherem.

...zrozeny zvejce... ®OYeEVNG /10 @OV, vejce — yoviy/
klicovy atribut orf. theologie. Etym.: z ®fi6v (= to, co pochazi
od ptaka — 0 olwvog — velky, dravy ptak, zejména véstebny;
pfen.: znameni, poukaz k budoucnosti; spfiznéné s dropat
— tuSim, ocekavam, domnivam se) Kosmické svétlo
Prvorozeného zati zjediné dvourozmérné centralni bunky
— vejce; toto tajemstvi znali stafi orfikové stejné¢ jako
stftedovéci alchymisté.
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Accipe ovum & igneo percute gladio. Vezmi vejce
& rozetni je ohnivym mecem.

Epigram 8th, Michael Maier, Atalanta fugiens,
Oppenheim 1618 http://www.scribd.com/doc/5986531/Maier-
Atalanta-Fugiens/

Est avis in mundo sublimior omnibus, ovum cujus ut
inquiras, cura sit una tibi. Jest ptik svéta, vznesenéjsi nad
Jjiné, hledati vejce jeho budiz ti jedinou starosti.

...oslavovany... mohvOpylOg /moAVg + Opyw/ orgia
— posvatné jednani, zejména slaveni mystérii; kofen slova
obsahuje mimofadné dulezity motiv, jenz je vSudypiitomny
v ramci celé dionyské theologie: opyn [0pyilw] pFirozeny tah,
proud, vnitini pnuti, chvéni, hnév, vzdor, vasen, zadost,
prudkost, temperament, bujnost.

...Erikepaios... Hpwenaiog /épeikd + O moic/ Méné
znamé jméno orfického boha. E.: fjpucov aorist II od épeikm
— trham, roztrhavam; Koten — reik, rik: rypati, Skrabati;
pfibuzné je ném. die Reihe, Fada i nase ryha. 6 moig — dité,
syn, etym. vyznam jména je roztrzeny syn — vysostny dionysky
motiv souvisejici s rozsekanim, rozkouskovanim nejstarsiho
Dionysa — Zagrea.

polntwp — ten, kdo se rychle a prudce pohybuje
vydavaje pritom urcity Selest, powWléw — Sumim, jsem v opojen,
chvéji se, tresu se. Typicky dionysky motiv. Archaické
védomi se timto zpusobem zifejmé¢ snazilo zachytit vnitrni
povahu skutecnosti jako proudu a toku.
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moppaég £pvog /maptedoc/ — rozhodujici ontologicky
atribut. ®dog — svétlo — vse prozarujici, vse osvétlujici
vyhonek.

...odejimds ocim mlhavost i temnotu... Jdoowv Jg
OKOTOEOTOY  QINUOLpoaS  OuiyAnv...o¢i  odéné temnotou
zbavujes mlhy... Plsobnost boha neni omezena toliko
ontologicky, nejen skrze n¢ho se rodi svét, ale svétlo piinasi
téZ dar videni v zevnim i pfeneseném smyslu slova.

...Fanés... davng — Casté jméno orfického boha: zdrici,
svetelny /paog/, ale téz projevujici /od paive/. Nicméné puvod
slova je zfejmé nefecky: nektefi badatelé poukazali
na souvislost s koptskym pheneh — staly, vécny. To by
naznaCovalo mimofadné dulezité spojeni, nebot Aidn
se vyskytuje v mnoha starovékych kosmogoniich (viz Creuzer,
Symbolik und Mythologie, 111/307).

....Priépos...Ilpinmog — syn Dionysa a Afrodité
(Pausanias 9/31/1) v ramci vnéjsitho myth. okruhu, zahradni
a polni btih, ochrance cestujicich na mofi, také buh plodnosti
zobrazovany se zvétSenym fallem.

..Antaugés  zraki  jiskrnych... Avtadyng  EMkoy
/avtatavyn/ — Antaugés,; doslova proti ¢i vici zdri, EMkoy
JEMEFOY/ EME — vinuti, tocleni, navijeni, spirdla, ale téz
vyhonek brectanu ¢i vinné révy; dy — oko, pohled, tvar;

...Z puvodniho nebeského vejce-oka se line zafe
piipominajici svou prudkosti vyhonky bifec¢tanu nebo vinné
révy, a vytvari tak svét. Hebrejské ajin 199 znamena oko,
perla, kapka, tvar, ale také pramen a studna. Studna
je podobné jako oko pékny obraz pocatku vsech véci.
Z temnych hlubin je voda Cerpana nahoru na svétlo denni.
Temna voda se proméiuje na vodu viditelnou. Cerpat vodu
se némecky tekne das Wasser schopfen... ten, kdo Cerpa vodu,
je der Schéopfer — Stvoritel.
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... Virnymi udery tvych kridel chvéje se vsechen kosmicky
rej...wavty ownbeic mrepvywv piraic kato koopov — doslova:
v§e na svété roztacis udery svych kridel; znovu se hlasi vyse
zminény motiv viru ¢i spirdly, tentokrat prostfednictvim slova
dwnbeic, coz je participium aoristu pasiva od dwved® — focim
v kruhu, virim, bloudim sem a tam.

""" Jakob Bohmes Schriften, Aurora oder Morgenréte
im Aufgang, p. 80, Leipzig 1938, Insel Verlag

Temnota je ukryta v centru svétla; to jest, je-li stvorend
bytost ucinéna ze sily svétla, a chtéla by se v tomto svétle
dmout vyse a silneji nez sam Biih, pak pohasne v ni toto svetlo
a namisto svetla bude mit temnotu: tak pozndava stvoreni,
Ze temnota je skryta ve stredu svétla. Podobné jako kdyz
zazehneme voskovou svici, sviti, pokud ji ale uhasime, pak je
svicka temnotou: tedy zdari svetlo ze vsech sil Otce; jestlize
Jsou ale sily poniceny, pak svétlo pohasind, a sily ziistavaji
temnotou, jak Ize videt u Lucifera...

Die Finsternis aber ist im Zentro des Lichts verborgen;
das ist, wenn eine Kreatur aus der Kraft des Lichts gemacht
wiirde und wollte in demselben Lichte hoher und sehrer
wallen als Gott selber, so verlischt in ihm dasselbe Licht und
hat anstatt des Lichts die Finsternis: da erfihrt eine Kreatur,
dass im Zentro eine Finsternis verborgen ist. Gleich als wenn
man eine Wachskerze anziindet, so leuchtet sie; wenn man
sie aber ausloschet, so ist der Stock oder die Kerze eine
Finsternis: also leuchtet das Licht aus allen Krdften
des Vaters; wenn aber die Krdfte verderbt wiirden,
so erléschte das Licht, und die Krdfte blieben eine Finsternis,
wie beim Luzifer zu sehen ist...

2 ymw protivnik, nepfitel, Zalobce
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3 Jedno ze jmen orfického Dionysa - Protogona bylo

Antaugés /od avro a adyi/ doslova protizare. Stafi orfikové
tikali, ze 1idé se zrodili se sazi Titand, ktefi ovSem jiz okusili
masa Diova syna, nejstar§iho Dionysa — Zagrea. Pfibéh Zagrea
je zkuSenosti bozstvi, které vstoupilo do temnot individuace,
jednota byla rozkouskovana, aby mohl povstat svét
jednotlivého. Také Zagreus patii mezi ony déti Bozi, které
na oltaf projeveného svéta polozily své vlastni byti. Tady
je v kratkosti jeho pfib&h.

Persefoné jeste ani zcela nedospéla, a uz se o ni zacali
uchazet bohové. Démétér, obavajic se urputného boje mezi
napadniky, ukryva dceru v jedné krétské jeskyni hlidané draky.
Avsak Zeus se proméni v hada, pronikne do jeskyné a spoji
se s ni v ldsce. Z tohoto objeti se rodi Zagreus, nejstarsi
Dionysos. Byl milackem otce, ktery mu poukdzal vzneSené
misto vedle svého trimu a dovolil mu dokonce metat blesk.
Samotni Kurétové jej obklopili, aby tancili své reje
se zbranémi kol ného. To vSe vzbudilo zdvist bohii. Héra
nakonec postvala na Zagrea Titany. Ti se vplizili do jeho
jeskyne, lapili  jej, ac se mocné branil, proménuje
se v nejriznejsi zivly a bytosti. Nakonec jej s Hérinou pomoci
udolali a rozsekali na kusy. V tu chvili mél Zagreus podobu
byka. Kusy masa pak pravé hazeli do kotle a nabodavali
na rozné, kdyz prispéchala Pallas Athéna, vyrvala jim jesté
tlukouci srdce, a donesla je otci na Olymp. Ten jedinym
uderem blesku rozmetal Titany na prach. Apollon pak vsechny
zbytky Zagreova téla sebral a pochoval na Parnassu.

Temni Titanové okusili masa Diova syna dfive, nez byli
sezehnuti na prach zemé. Z tohoto prachu povstali lidé,
zvlastni plémé spojujici titanskou silu a vasen s témi
nejuslechtilej$imi vlastnostmi bozského ditéte.
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V lidské dusi piebyvaji Dionysos 1 Titanové, Kristus
i Svétlonos.

Y Mt16/24 Tedy rekl Jezis ucedinikim svym: Chce-li

kdo za mnou prijiti, zapriz sebe sam, a vezmi kifiz svij,
a nasledujz mne.

15 Jan 1/29 Druhého dne uzriel Jan JezZise, an jde k nému.

1 di: Aj, Beranek Bozi, kteryz snima hrich svéta. /..."l0¢ duvog
w00 Beod O aipwv v duoptiov t0d Kéouov. Doslova:
... Hle, Beranek Bozi, ktery pozveda hrich svéta./

Beranek Bozi, ktery pozveda hiich svéta. Kdyz tehdy
na Golgoté nastal rozhodny den pro dalsi sméfovani vyvoje
lidstva, kdy Syn Clovéka visel mezi nebem a zemi, zcela
osamocen, jen On a dole pod nim svét, ktery Ho nepfijal,
tehdy pozved! ze zemé temny stin lidské duSe na sva bedra,
v onom milostném zachvévu vécnosti pukaly osudové obruce
Spravedlnosti zrozené lidskou slepotou a domyslivosti.
Tehdy naplnil svij kalich Berdnka, ktery snimd hiichy sveta.
Tehdy zazehl novou nadéji.

6 My lidé nejsme z tohoto svéta, planeta Zemg, nas dam

i nase télo jsou jen piechodnym utocistém vtéleného byti.

Nase viast je tam, odkud jsme prisli; a tam je i nas otec.
IMatpig oM Muiv, 60ev mapniBopuev, koi matp €xel. /Plotinos,
Dvé pojednani o krase, Rezek 1994, ptelozil Petr Rezek/

Jan 1/14 A4 Slovo to télo ucinéno jest, a prebyvalo mezi
nami, a videéli jsme slavu jeho, slavu jakozto jednorozeného
od Otce, plné milosti a pravdy. kai 0 Mdyog cap& €yéveto kol
£oKNvVOoeV €v Nuilv, Kol €0sacauebo v d6&av avtod, do&av
MG povoyevods mapd matpds, TANPNG apttog kai ainbdeiog.
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A Slovo to télo ucinéno jest, a stanovalo v nds... takto

to fika svaty Jan doslova. Aorist éokfjvmoev je od slova skené
oknvy stan, chata, ¢ili  docasné obydli, pozd¢ji
téz s vyznamem scéna, mista, kde se predvadi druhotna,
napodobujici  skute¢nost, drama. Syn Bozi vstoupil
do télesnosti jako do stanu, jako do obydli, které na cas
poskytne pfistfesi, na chvili nahradi nas pravy domov.
7 Mystérium Syna bylo preduréeno hluboko
ve starozakonni dobé. Samotné slovo mesids — pomazany,
mw» je toho dokladem. Toto slovo se v hebrejsting sklada
ze 4 pismen: mem, Sin, jod, chet.

Mem voda.
Sin zub.
Jod ruka.
Chet plot.

Voda je odnepaméti symbolem ¢istoty a neposkvrnénosti:
Pdan se narodi z neposkvrnéné panny.

Zub a ruka. Cosi ostrého, S$picatého a zranujiciho
ve spojeni s rukou: Pdn bude trpét bolesti krize. Agnus Dei.
Beranek Bozi, ktery snima hrichy svéta.

A konecné pismeno chét — plot. Plot je néco, co klade
meze. Recké slovo paradeisos (mapadeicog odvozené
z perStiny souvisi jazykové s teiyog — zed, hradba, val)
znamena ohradu pro zvitata, oboru apod. Néco oploceného.
Praveé toto fecké paradeisos se stalo zakladem latinského slova
paradisium s vyznamem rdj a vécnost.

Nuze, celkovy skryty smysl hebrejského slova mesids
by mohl byt tento: Pomazany kral, ktery jednou prijde,
se narodi z panny, bude pro nasi spdsu trpét na krizi, nakonec
se vrati tam, odkud bude poslian — k Bohu na vécnost. Zda se,
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ze v tomto prastarém slove jsou ukryta hluboka mystéria Syna:
Jeho Advent, Jeho Milost, a také Jeho Navrat k Otci.

Vyraz mesids nalézame ve Starém zdkon¢ u proroka
Daniela 9/25. Tim, kdo Danielovi zvéstuje budouci
spasitelovy skutky, neni nikdo jiny nez sam archandél
Gabriel...

18

Pri m3i jest nejdulezitéjsi okamzik ,, pozdvihovani*, pise
Karel Weinfurter ve svém Ohnivém kefi, str. 218, Zmatlik
a Palicka, Praha 1923, kdy knéz zveda hostii, aby ji ukazal lidu
a poté kalich s vinem, nebot’ v tomto okamzZiku se skutecné déje
mysticka proména obou substanci v télo a krev Kristovu.
Kdokoliv je pritomen msi a ma vnitini zrak otevien, spatii
vlastnima ocima tuto proménu, kterd jevi se zvlastnim
vyzarovanim, jez se dotykd viech pritomnych... Tato skutecna
proména mystickda puisobi blahoddrné na dusi kazdého
¢lovéka, a déje se pokazdé, at je kneéz, ktery msi slouzi,
Jjakykoliv. Tento pochod se odehrava na nejvyssi urovni
duchovni a trebaze ndstroj ktomu byl necisty, prece jen
to nemd vlivu na ucinky onoho obradu... Je pouze treba, aby
knéz byl skutecné vysvecen biskupem — pak je nan prenesena
ona moc proménovati obradem hostii a vino v télo a krev
Kristovu. Kdyby tomu tak nebylo, bylo by krestanstvi pouhou
fraskou a miliony vericiho lidu, ktery nema a neznd nic jiného,
byly by klamany Tim, jez tyto obrady pripousti. To ovsem neni
myslitelno.

Ze skutecné dochdzi piri msi ktéto mystické proméné
a onomu viditelnému zareni, jez se prendsi jistym zpiisobem
na clovéka, a pini jeho nitro zviastni silou, bylo v poslednich
letech v Praze nescetnékrdte zjistéeno nékolika mystickymi
zaky. (Karel Weinfurter dopsal sviij Ohnivy kef v roce 1923.)

Témto slovam Karla Weinfurtera nékdo uvéfti, jiny je
odmitne jako ¢irou spekulaci. Pfesto je dobré veédet, ze vzdy

90



byli lidé, ktefi si zachovali davéru v posvatnou magii
kiestanské mse, lidé, ktefi byli niterné presvédceni, ze zazrak
tzv. transsubstanciace, ¢ili promény vina a chleba v krev a télo
Pang, neni jen véci osobniho prozitku.

¥ Mat. 26/27,28

2 >y dar, spojeni SIN a JOD, zubu a ruky

2 5. orf. hymnus Tp®mtoy6VOg prvorozeny

Sv. Jan Theolog /Zjev. 1,5/ nazyva Spasitele
prvorozenym z mrtvych /mpwtotokog t@v vexkpv/: A od Jezise
Krista, jenz jest svédek vérny, tem prvorozeny z mrtvych,
a knize kralii zeme, kteryz zamiloval nds, a umyl nds od hrichii
nasich krvi svou.

Pripomenme /viz. pozn. ¢. 8/ starozakonni titul knizete
smrti a krale strachl - prvorozeny smrti, bechor mavet <9392
.

Prvorozeny smrti a Prvorozeny z mrtvych. Svétlono$
a Mesias. Prvy vladl kdysi mocnym svétlem stvofeni, avSak
ztratil jej, druhy toto svétlo pozvedl a pfinesl je lidem na zemi.
Sam je tim Svétlem, které prekonava temnotu smrti. Kalich
tohoto svétla vSak zaléva svou svatou krvi, tak si to zada
Spravedlnost. VSechny hfichy svéta jsou vykoupeny Jeho
bolesti, jen svét sam o tom nevi. ..

Prvorozeny smrti — on byl prvni, kdo se vnofil
do smrtelné temnoty nevédéni.

Prvorozeny z mrtvych — On je tim prvnim i poslednim
z nas smrtelnikd. On je Synem Clovéka. Kabalista Simon
Halevi piSe /Vesmir v kabale, Volvox Globator 1994, ptel.
Lily Sekytova/: 4 opravdu v tomto jedinecném nebi /totiz
ve Ctvrtém nebi svéta Berija zvaném Zebul, 9121, obydli Bozi/

91



prebyva deset velikych duchovnich mistru, kteri sedi u nohou
Mesiase, cloveka dokonalého, Pomazaného, ktery je Korunou
vteleného lidstvi v Keter Jecira.

Prvorozeny z mrtvych — koruna vteleného lidstvi.

Prvorozeny smrti a Prvorozeny z mrtvych. Oba synové
Bozi. Prvy vtéluje nelitostnou tvrdost neznajici soucit, druhy
je nejCistsim vtélenim lasky a soucitu. Oba obyvaji prostor
lidské duse, oba vyvijeji Gsili o jeho ovladnuti. Na tomto
bojisti se odehrava zapas o lidskou dustojnost. Vitézi-li
Kristus, drac¢i hlavy padaji, ale ne vSechny, jedna musi pfezit
a byt nepostradatelnym nastrojem Navratu. Ve, naprosto vse,
co bylo vyslano kdysi na zkuSenou do rodicich se svétd,
se jednou navrati zpét, aby podalo svédectvi o své zkuSenosti
poutnika bez domova.

Beranek Bozi ma klice od okovi dolnich svéta, Jeho
milosrdenstvi je viemocné, v Ném je ukryto tajemstvi spasy.

Zjev. 1/17,18/ A jakz jsem jej uziel, padl jsem k noham
Jjeho, jako mrtvy. I polozil ruku svou pravou na mne, rka
ke mnée: Neboj se. Ja jsem ten prvni i posledni. A Zivy, jesto
Jsem byl mrtvy, a aj, zivy jsem na veky vékii. Amen. A mam
klice pekla i smrti.

2 difyés Swpurig, od dic dvakrat gve plodim, rodim

3 18p.20.12

2 Homéros flias 14/201 Rezek 1999...Téthys a Okedn,
prapiivod bohii... (pekl. Otmar Vanorny).

2> Hesiodus Schol. Lycophr. 399 p. 149,13 ‘Hoiodog &v tijt
Ocoyovir v Opeémg VmokAéyag kol mopopbeipag
®coyoviav. Hésiodos Istivé odejmul Orfeovi theogonii a sam
Ji pak ve své theogonii prekroutil podle svych potrieb.
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211, 14/246 ....Okeanos, nesmirny dmouci se proud, jenz

prece je prapiivod vseho... Qxeavog, domep YEVESIS TAVTESOL
tétuktat... (prekl. Otmar Vaiorny). Myslenka povstani svéta
z vody je jednim z pilift orfické theologie, své uplatnéni nasla
téz ve filosofii (Thalés, Hérakleitos).

2T Pfidrzuji konj. Zoegy ..kai SAAv Totdpov po Aéovrtog
(v souladu s Damaskiem). Diels a jini konj. odmitaji, nicméné
nasledujici slova ... pécov 8¢ avTdv... ji opodstatiuji.

B .nadevse veliké vejce... Omeppéyeec @ov. Patrna
je snaha po nalezeni co mozna nejsilngjsiho privlastku:
vzhledem k tomu, Ze se jedna o atribut nalezejici samotnému
kofenu a prameni svéta (orfické vejce), je toto Usili plné
na miste.

2 ... naplnéné silou svého tvirce... § GouTANPOVUEVOV DTO
Blog tod yeyevvnkotoc...Jakoby na okraj napsana poznamka
mimoradné hloubky. Pfedpoklada védomi jednoty vseho byti
a zného pramenici princip analogie: tytéz sily a zakonitosti
nachézeji své uplatnéni na vSech bytostnych urovnich. Idea
vlozena do primarni bunky je prostfednictvim kosmogonické
cesty stvofeni posléze pfedana svétu zjevnosti.

0 .na zdkladé viastniho tieni... €k mapotpiiig. ...Motiv
rotacniho, vifivého pohybu je tentokrat uveden vyrazem
nopatpPr) — treni. Podobné jako orel sva kiidla, rozestird
orfické vejce své nitro vstiic svétu a manifestaci.

' Dvoumocny biih 0gdc g diobdparoc, doslova  biih
dvojiho tela. Toto je piibéh zrozeni orfického Dionysa, boha
dvoji tvaie, poly jeho bytosti jsou Nebe a Zemé.
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32 V' egyptskych pramenech, pise Theodor Hopfner

/Plutarch, Uber Isis und Osiris, Praha 1940, pag. 19/ je vsech
peét bozstev (sc. Osiris, Harueris, Typhon-Seth, Isis, Nephthys)
potomky boha zemé Geb a nebeské bohyné Nut, coz je viastné
femininum k Nun, bohu pravodstva, pricemz substantivum
,nut‘ znamenalo ,zdplavy‘ a ,nun’ ,vodstvo’, nebot’ Egypt’ané
si predstavovali nebesa jako nedozirné vody, z nichZ kdysi
povstali bohové; a proto je v démotickém magickém papyru
/eol. XXVIII, Z.1/ nebe nazyvino ,Matkou bohii’, ale jako
nebesky ocean se Nut jmenuje ,Matka vod‘ /tamtéz col.
VI 18/

. Také Vitruv /De archit. 30/ upozornuje na nauku
egyptskych knézi, podle niz vse povstalo z potestas vody,
procez byvala voda prinasena do chramu ve dzbanu (hydria),
a vsichni klesali na kolena, by pozdvizenim rukou podékovali
za bozské dary. Skutecné byl Osiris v pozdéjsi dobé zobra-
zovan jako dZbdn na vodu. * /T. Hopfner, tamtéz, pag. 166/

O posvatnych ceremoniich na pocest boha Usireva
/Osirida/ vypravi Kléméns Alexandrijsky /Strom. VI, 4,36,2/.
V prubéhu kultovnich obtadi oslavujicich Osirida byly
jednotlivé role knézi ptesné rozdéleny: nejprve prichazi
na scénu pévec hymniut (930¢), dale znalec astrologickych knih
Hermovych horoskop(épookomog), po ném pak posvditny
pisar  (iepoypopuazevg), mnasledovan stolistou (oroliorig)
a konecné téz veleknéz (mpogrtng). Stolista nesl symbol
(doslova loket) spravedlnosti a nadobu s posvatnou vodou (tov
Mg dkatoovvng TV kol T omovdeiov) a veleknéz — prorok
tiimal na svych prsou dfbdn na vodu (to vdpeiov
EYKEKOATIGUEVOG).
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Téz Apuleius /Metamorphosen XI, 11, lat. und deutsch,
Berlin Akademie Verlag 1956/ zna vysostny obraz veliké
bohyné Isis. V ramci kazdoro¢nich jarnich oslav /ITAowagécta,
navigium Isidis, 5. kvétna/ vystupoval v Kenchreai u Korintu
sbor knézi a zasvécenych. ,,...Jiny pak drzel na svém kline
posvdatny obraz vzneseného bozstvi, jenz nepodobal se ovci
¢i jinému kusu dobytka, ni ptactvu, Selmé Zadné, ba ani
cloveku; ctihodny jiz svou hlubokou a objevnou piivodnosti;
ba véru diistojnejsi, nevyslovitelny symbol zahaleny do mlceni
viici okolnimu vzyvani, ze zlata jiskiivého takto zhotoveny:
umelecky vypracovany dzbanek s okrouhlym dnem, na jehoz
zevni strané byly zobrazeny pozoruhodné egyptské motivy;
neprilis pozvednuté usti vybihalo do hubice vytvarejici dlouhy
kandalek; na opacné strané byla rukojet’ vystupujici do znacné
Sife, na niz spocival uzlovité zavinuty had, jenz svoji ryhovité
Supinatou a rozsirenou Siji ¢nél do vyse.* /Gerebat alius felici
suo gremio summi numinis venerandam effigiem, non pecoris,
non avis, non ferae ac ne hominis quidem ipsius consimilem,
sed sollerti repertu etiam ipsa novitate reverendam, altioris
utcumque et magno silentio tegendae religionis argumentum
ineffabile, sed ad istum plane modum fulgente auro figuratum:
Urnula faberrime cavata, fundo quam rotundo, miris
extrinsecus simulacris Aegyptiorum effigiata; eius orificium
non altiuscule levatum in canalem porrectum longo rivulo
prominebat, ex alia vero parte multum recedens spatiosa
dilatione  adhaerebat  ansa, quam  contorto  nodulo
supersedebat  aspis squameae cervicis striato  tumore
sublimis./

Posvatné dzbanky lze vystopovat napt. v kultovnich

obtradech na ostrovech Samothraké a Thasos /Eckhel D. N.V.
I, 54./ Také v Ceretinych mystériich hral posvatny dzbanek
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(mMinuoyom) vyznamnou ulohu /viz F.Creuzer, Symbolik
und Mythologie II, p. 312, 313/.

Creuzer (II, p. 315) cituje déjepravce Timaea /Dionysos
z Halikarnassu, Antiqq. Romm. I, 67/, ktery upozoriiuje na
podivuhodné  kultovni  pfedméty chramu v Laviniu.
, Ve starém chramu v Laviniu v Latiu, vypravi, bylo mozno
spatrit médéné a Zelezné hadi pruty a hlinénou trojskou
nadobu (ké€papov tpowov). Nadoba byla ziejmé jakymsi
dzbankem ¢&i hlinénou lampou (vSimnéme si, ze Apuleitv
popis do zna¢né miry odpovida pravé podobé lampy); fento
chram si tedy uchoval staré symboly syrové doby... "

Hluboky, nevyslovitelny symbol, zahaleny do mlceni...
Zda se, ze kosmogonickd symbolika dzbanu, tak ¢i onak
doplnéna o hadi rozmér, nevystoupila z pfitmi chrami az do
vefejného povédomi. Nuze, pokusme o malou rekonstrukci:
predstavme si nadobu tak, jak nam ji Apuleius popisuje.
Podstatné jsou dvé véci:

1) skutec¢nost, ze se jedna o nadobu na vodu /v pfipadé
lampy sehraje tuto symbolickou roli olej/.

2) ptitomnost ohnivého principu /had/.

Had je pro starovéké védomi rozhodujicim symbolem toho,
¢emu dnes fikdme energie nebo Universalni energie. Sila
vytvarejici prostfednictvim své sebepromény skute¢nost.
Dilezité je umisténi hada ,nahofe” na drzadle. Hubice,
ze které vytéka voda, smétuje dolt (neprilis pozvednuté usti...
orificium non altiuscule levatum; zrozeni se dé&je smérem
,,dolt), rukojet’ s hadem se pfi nalévani pozveda vytvarejic
tak nejvyssi bod. Voda ve dzbanu je neviditelna (duchovni
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vody), teprve po namdhavé a dlouhé cest¢ smérem
k manifestaci (dlouhd, protazend hubice — in canalem
porrectum longo) vytéka na konci voda jako obraz zevniho
stvofeni. Dokonalost obrazu je dovrSena determinaci foho, kdo
naléva, totiz samotného veleknéze. Sebekrasnéjsi dzbanek —
tteba i zlaty — =zastava bez lidského pficinéni tretkou
postradajici ucelnosti. Je zapotiebi ruky, ktera by jej vedla.
Vody umoznujici povstani hmotného tvaru jsou prodchnuty
Bozskym duchem, ktery je vede na jejich pouti k projeveni.

3 Gen.l1/2

*  Deuteronomium 32/11, ekumenicky pieklad, Praha 1985

35 Aristofanés Aves, 694

Chaos byl a Noc a prvy Erebos cerny, ba i Siry Tartaros;
nebyla zemé ani vzduch ani nebe.
V nekonecném liné Erebu
zrodila ¢ernokiidla Noc vetrné pravejce,
ze kterého v okruhu casit povstal Evés rozmily;
z pleci mu zarily peruté zlatisté, vétrnym viriim v ustrety.
Xéaog fv kai NOE "EpeBog te péhay npdtov kai Téptapog
gopig, Yfi & o008 dnp ovd ovpovog Mv: EpéBoug
S’ év ameipoot KOATOG TIKTEL TPAOTIGTOV VINVEHIOV NOE
1 HeEAAVOTTEPOG DOV,
&€ ov meprtehhopévaig dpaig Efractev "Epwg 6 mobewvog,
STIAPOV VATOV TTEPVLYOLV YPLGALV, EIKAG AVEUDKEST divang.

36 Gen. 1/3

7 Gen. 1/6
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®

¥ Zalm 104/1,2,3

* Gen. 1/7
4 Také Hérakleitos Efesky rozpracoval nauku o zrozeni
kosmu z hornich vod. Jeho bozské dit€, Aidon, si hraje
s kostkami. ..Ti yop o Aiov éot; Hp. Iloig mnoilov,
neccevmv, dapepopevos. Co je /vlastné/ Aion? Hérakleitos:
Dite, které hraje v kostky, rozchadzejic se /samo ze sebe/. B 52,
Lucian, Vit.auct.14.

Tak, jak se obraci vrZzena kostka, obraci se Hérakleittiv
vecné zivy ohen pres vzduch na vodu — more, které je linem
zjevného svéta. Ze stadia moife povstava zemé a ohnivy
vzduch, GE KAI PRESTER, tj. Kosmos. Bozské dité
se rozchazi, vychazi samo ze sebe, ono poskytuje své byti
ve prospéch mnohosti tvari. B 31, Klémens Alexandrijsky,
Stromateis V, 14, 104,2; Obraty ohné — nejprve more, z more
napul zeme a napiil zhavy vzduch. TTopog tpomol mpdTOV
0aracca Oardoong 8¢ TO HEV oL Y, TO € fuov TpnoTip.

42 Euseb. Praep. evang. XIII 401

Pane podsveti, mori i zemé, jakoz i vysin nebeskych,

ty v hromovém dunéni otrasas pevnymi pribytky olympskymi.
Daimoni chvéji se pred tebou, strach svird i zastupy bohii,
ba Moiry samotné, jindy netiprosné,
Jjsou poslusny tvych pokynii,

nehynouct, matky otec, jenz svou viili vSe rozechviva.
Ty vedes vetrii proud, mracnymi oblaky zahalujes vse viikol,
drahami svétla §tépis ether Siroky, tviyj rad dli ve hvezdach:
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Vse deje se podle tvych nezménitelnych prikazii.
U ohnivého trinu tvého stoji andélé s udélem nelehkym:
Jim ndlezi starost o smrtelnikii pléme.
Tvé jaro zari kvéty purpurovymi,
tva zima nastava s prichodem mrakii studenych,
Bromios pak rozdéluje tvé dary bakchicke.

"(Orfeus) poté pokracuje, pricemz vyslovné jmenuje
Boha viemohouciho:’

Nepomijitelny, nesmrtelny, vyslovitelny jen pro nesmrtelné.
Prijd, nejvetsi ze vSech bohii, s moci a nutnosti,
plodny, neporazitelny, veliky, nehynouci,

Jjehoz korunou je ether.

Tato (pseudo)orfickd modlitba obsahuje poeticky klenot:
npnotipot oxiCov mhatvv aibépa — ...svétlem Steépis dalavy
vesmirne.

on pev &v dotpoig ta&ic. Tviy rad dli ve hvezdach. Svétlo
jako darce miry a meze. Temnota nerozliSenosti kosmického
lina je protkana svételnymi vlnami: teprve hvézdy umozni
porozuméni no¢ni obloze. Stafi moudie nazyvali onen prastav
ne-usporadaného  CHAOS (od yoive, ydokeo — otevirat
se, zivat; ethym. vyznam: misto, kde se otevira prazdnota —
tfeba propast, jicen sopky nebo usta). Tak jako propast zeje
prazdnotou, tak je i CHAOS nedostupny pro poznani.
Nejznaméj$im obrazem puvodni chaotické zméti byla Noc.
Noc bez svétla a beze smyslu. Noc, jez je v o¢ekavani zrozeni.
Maé-li se rozvrhnout Kosmos se svymi rozméry Radu a Krasy,
musi zazehnout blesk. Blesk zrozeni. VSechno fidi blesk,
fikaval Hérakleitos.
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,To vSe kormidluje blesk, tj. vse ridi. Blesk totiz
povazuje za vécné Zivy oheri. Rika téz, ze tento oheii je naddin
rozumem, a ze je pric¢inou rozvrhu vsech véci.” ta 8¢ mavto.
oiakiler Kepavvog, toutéott katevdvvel, kepavvov tO mOp
AMyov 10 aidviov. Aéyel 8¢ kai epéviov ToDTo eivon TO TP
Kol Thg dowmoemg tdv dhwv aitov.'B 64 Hippolytos (IX,
10). Hippolytiiv komentaf /netu¢né/ prozrazuje dobry vhled
do mysleni temného mudrce.

B Samajim oW nebe je spojenim ohnd WK a vody 2%

a4 Corpus hermeticum, Herrmann a synové, Praha 2007,
preklad Radek Chlup

‘Eppod tpropeyictov IMowdvdpne, doslova Pastyr muzi
Herma trikrate velikého, preklad zcéasti dle prevodu Radka
Chlupa.

..HET  OMyov OKOTOC KOTOOEPES 1V, &v  uépst
YEYEVNHEVOV, POPEPOV T€ KOl GTLYVOV, GKOMMDG ECTEPAUEVOV,
a¢ sikboon pe glta peTaforlopevoy TO 6KOTOG gig Dypiv Tva
OOV, GPATOG TETAPAYUEVV KOL KATTVOV Amodidodoav, MG
amo mupde, Kol Tvo YoV dmoterodoay AvekAGANTOV Yohdn:
etlto, Pon &€ aTiC AcLVAPOpOC EEeMéUTETO, (G EIKAGHUL GOV
POTOG.

...dolit tihnouci temnota... 6KOTOG KATOPEPES ...ona temna
chaoticka zmét' tihne doli, neb hmotna skute¢nost povstava
ztuhnutim, ochabnutim, afirmaci, kondenzaci... materia prima
sedimentuje, doslova si sedd jak sedlina...

..krouti jak néjaky had... oxOM®OC EOTEPAUEVOV...
doslova krivé-klikaté se vinouci. /omeipde...navijim, toéim/,
atribut jakéhosi kruhovitého, bujného, ¢ilého, prudkého déni je
jednim ze zakladnich motivi orfické kosmogonie, viz V. a IX.
hymnus; proto v zevnim mythu onen atribut Bakcha — thyrsos
— hilka ovinuta bujné rostoucim bifetanem nebo vinnou révou,
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¢ili popinavkou... na rozdil od klidného vaviinu Apolléna; pro
vztah dithyrambos — paian plati totéz;

...v jakousi vihkou latku.. €ic vypav two @OGWV../QOCIK
piiroda, ptirozenost/, viz. pozn. *';

Pak z ni vySel neartikulovany vykrik, ktery mi pripadai
Jjako hlas svétla. Zrozeni kosmu je provazeno vykrikem prave
narozeného ditéte. Slovo, které se pohrouzilo do hornich vod,
vystupuje nyni ven vnovém svété jako svétlo a hlas.
Z neviditelného se stava viditelné, z neslysitelného slysitelné.

S Obér zapalnd pro Piirodu /s vonnymi bylinkami/.
IX. orficky hymnus

O Piirodo, bozskda matko viech véci, matko vynalézavosti,
nebeskda, vznesena, ty‘s daimon znaly plozent, o viadkyné.
Poutas vse — sama nespoutanda — vse prosvétlujici kormidelnik.
Vsemocna, provzdy cténa, nejvyssi daimon.
Neznicitelna, prvorozend, prastard, ty oslavujes clovéka.
Nocni, vycerpavajici, prindsis svétlo, pevne vse obepinds.
Svymi patami splétas nevnimatelnou stopu.

Svata, bohy uvadis do krasy, nedokonala i dokonala:
Jsi mezi vécmi a zaroven sama v sobé.

Jsi sobé otcem; bez otce téz. Mocnd, nejvétsi, radostiplna.
Vines se kvetouc do krasy, pratelskd, misis mnohé, zkusend.
Ty vedes i ovlddas, neses Zivot, v§e vyzivujici panno.
Sobéstacna, Diké, milosti mnohojmenna Peitho.
Ovladas ether stejné jako zemi i morské proudy.
Trpkosti jsi pro Spatného, medem pak ditverivému.
Moudra, vse prindsejici, krdalovno vsech darii.

Ty ‘s hojnost, jez vede riist ku zralosti, véci zralé pak
rozvolnujes, jsi matkou i otcem vseho: chitvou i zZivitelkou.
Hbita v plozeni, blazenda, simé mnoha, proud za casii zrani.
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Vytvaris svet moci svého umeéni,
v plnosti plozeni, ctihodny daimone.

Veécna, nesouct pohyb, zkusena v moudrosti.
Stalym sebeotacenim viris prudky tah:
proudis vsude na podkladé svého kruhového deni
a mnozstvi tvych tvari je bez konce.

Skvely trun a ctihodnost ti nalezi.

Sama uskutecnujes proces oddélovani.
Trimajic zZezlo své temné dunis shora, nejmocnéjsi.
Nebojacna bohyné osudu, poutds pevné vse
svym ohnivym dechem.

Ty’s veécny zivot, bozskd, znala véci pristich.
Jsi vs§im: vzdyt sama vytvaris vsechny veci.
Tebe volam, 6 bohyné, spolu s mirem casii blazenych,
dej nam zdravi a podpor riist vsech bytosti.

...matka vynalézavosti... molopniyovog pRMP... /
molvpnyavog — lstivy, vynalézavy, od pnyovi — umélé
zafizeni; zejména pracovni nastroj, ale i umélecké dilo; pien.:
umély, pomocny prostifedek; zejména cesta, zptisob, moznost,
chytré zatizeni, ale také umeélecky vykon, zly umysl, lest,
uklad; souvisi s pfjyog — prostfedek, moznost; kof.: magh —
moci/. Katributim Diovy dcery Pallas Athény nalezela
schopnost spravného feSeni vzniklych situaci, tj. nalézani
vhodnych prostfedkti a moznosti v pravou chvili.

Pak je zde pfitomen rozmér jakési vynalézavosti spojené
az se Istivosti. Bezpochyby je pfiroda vynalézava: je moci
projevu, veskera forma je vyslednici jeji vynalézavosti, jeji
invence je omezena jen niternymi principy, jimiZz je vazana.
Ovsem Flysis je téz Istiva a neupfimnd, nebot se ,nedava
pfimo*, ona se schovava za svymi projevy, a dokonce v tom
ur¢itym zplisobem nachazi zalibeni, jak naznacuje Hérakleitiv
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zlomek /B 123/: @Voig kpdntecbon @ukel — Priroda se rada
skryva.

...vSe prosvétlujici, vSe prozarujici... moavavyng — orficky
Dionysos je vSevyzarujici vyhonek — mopgogs €pvog, jeho
zenskému, matefskému aspektu nalezi shodny atribut;

..prvorozend... — mIpmTOYEVeELD, nejvyznamnéjsi dionysky
atribut neptekvapuje: Protogonos — Prvorozeny je S1pung —
dvojmocny, dvojrozmérny, dvoji podstaty. Ptirodé, jako
jednomu zjeho poéli — totiz onomu ,zenskému
¢i pasivnimu®, nalezi tentyz pfivlastek.

...ty oslavujes clovéka... xvdidvelpa — kddoivo+avinp —
doslova prindsis slavu muzim, piivlastek bézny u poym,
bitvy; letmy poukaz k postaveni ¢lovéku jako ke koruné
vtéleného byti;

...nocni... gvwoyin — ve vztahu k Fanétovi /vO§ — noc/
noc¢ni, temna, latkova.

..velmi vycerpdvajici... moltelpe — molO+teipo —
zjevnost je vysledkem urCitého vycerpani, ochabnuti sil
jdoucich smérem k manifestaci; ovSem zaroven je namahava
a vycerpavajici téz potieba udrzovat tvar; vkazdé formée
je pfitomen rozmér jakéhosi nasili, které dany tvar udrzuje,
kazdé vyboceni z lina celistvosti je spojeno s urcitou bolesti,
a z ni plynouci touhou po dosazeni ztracené jednoty; vytvareni
a udrzovani tvart /zevnich i niternych, véci i predstav/ — to je
zasadni aktivita veSkerych femininnich energii;

...svymi  patami  splétdas nevnimatelnou /doslova
nehlucnou/ stopu... &YooV AcTPAydAolot TOdDV  TYVOG
giMooovoa, dotpayalog — obratel, patni kost, pfen.: hbity,
pruzny; také hraci kostka oznacena, na rozdil od kostky zvané
0 kvPog, pouze na Ctyiech stranach/.

Gyoeov fyvoc — nehlu¢na stopa yoéog — zvuk, hluk.

gidicoovoa focici, kroutici, vinouci se /eilvw/ — tolit,
vifit, vinout se. Opét se hlasi dionysky motiv kruhového,
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vlnivého, vifivého pohybu. Priroda svyma nohama naviji
nehluénou — nevnimatelnou stopu. Pravé proto, ze se rada
skryva, zanechava po sob& pouhé stopy svych projevi. Svét
jako stopa, otisk Bozi, je zajimavy archetyp ustici do starych
nauk o kosmu jako znameni Bozim /augurium dei/.

...bohy uvddis do krdsy... xoopftelpa Oedv — 6 KoouNTHg
byl vojevidce, jenz daval vojsku rdadny tvar pied bitvou;
vSude, kde se rodi tvarova sporadanost, tam povstava téz
krasa; xoopéw — uspordadavam a kraslim, zdobim,; Kosmos —
Rad a $perk; xoopjreipo. Osdv znamena doslovné poradatelka
a zkraslovatelka bohii;

Fysis neposkytuje tad, krasu a tvar jen vécem, takto
pusobi na hmotné roving; jeji pusobnost je Universalni,
na vyssich rovinach vytvari tvary snu, predstav i samotnych
bohii, cely pestry vé&jif olympskych bozstev je typickou
theogonickou kompozici jeji imaginativni moci.

...Jjsi mezi vécmi a zaroven sama v sobé... Kown HEV
TAVTEGOV, AKOWOVNTE O Lovvn

vSem spole¢na i neuCastna ve své jedinosti... poetickou
formou zachycena vzajemnost transcendence a imanence
Bozi.

...neses zivot... pepécPie pépm+Piog. Priroda je nadobou
nesouci zivot, Téthys a Okeanos, mrtva a ziva voda, latka
a zivot, ¥An kai {on. Cerné a rudé slunce S. Trismosina,
Splendor solis, tabule ¢. 19 a 22: naSe denni hvézda
je obdobné jako ptivodni kosmické vejce do sebe uzavieny
kruh, ktery ,,se vydava“ prostfednictvim svych paprski, a tim
vytvari svij vlastni svét. Vramci nasi slunecni soustavy
je slunce onou centralni nadobou Tiferet svého vlastniho
systému, onim bytostnym prusecikem, z néhoz prysti svétlo
a zivot. Zivotni sila je ohnivym Zloutkem sluneéni buiiky,
vodnim bilkem je materialni slunce v bézném smyslu slova.
Dava-li své byti pomoci svych paprski nové skutecnosti, je to
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opét prelévani niternych bytostnych vod z jednoho kalicha
do druhého. Stale tentyz pravzorec: nejstarsi orficky Dionysos
Zagreus je vzdy znovu a na vSech bytostnych urovnich
rozsapavan, rozkouskovavan Titany, kazdy novy svét se rodi
na podkladé bolestného roztrhani piedchazejici jednoty;
ovSem praveé onen rozmér jakéhosi temného nasili pachané¢ho
na primarni bufice dané struktury zaséva do skutecnosti z ni
povstalé onu jinak nevysvétlitelnou touhu po pocatku /viz
pozn. 6./. Zivot je viudypiitomny a je pfipraven se spojit
s materialnimi energiemi v piipadé, Ze jsou mu pfipraveny
odpovidajici fyzikalni ptedpoklady. Pokud Fysis otevie svou
ndruc, prichazi Zivot, aby se v jejich spojeni dokonal zdzrak
zrozeni. Zivot nevznika a nezanika, stejné tak hmotné energie.
Jsou to dva uzaviené kruhy, které se mohou za uréitych
vhodnych podminek na ¢as propojit. Dusledkem jejich
sblizeni je na urovni zjevené¢ho byti zrozeni télesné buiiky,
potazmo zivé bytosti. VSe je jen promeéna, pielévani,
opakovani ontologicky starStho v novém prostfedi casu
a prostoru.

...vSe wyzZivujici panna... movtpd@og kovpm. Nebeska
panna — prvni ldatka — vSe vyzivuje, neb kazdé véci podava
pokrm sebe sama, latku a formu.

...Diké... Aixn — SpravedInost, Rad, problematika tadu,
rovnovahy, prava a spravedlnosti je ukotvena ve vys$i roviné
byti, nez jsou sveéty uskutecneéni a utvareni /ASIJA a JECIRA/.
Mateiské bohyni Fysis nalezi ve smyslu spravedlnosti jméno
Diké na urovni svéta ideji, BERIJA. V fecké mythologii
je dcerou Dia a titanky Themis /Hésiodos, Theogonia 902/.
Jeji vazbou na prastara a mocna titanska bozstva se naznacuje,
ze bohyné Diké neni z tohoto svéta olympské pestrosti a jasu.

...milosti mnohojmenna Peitho... Charitky — milostné —
jsou téz starobylé bohyng, dcery Okeanovny Eurynomé
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/Aglaia, Eufrosyné, Thalia, Hés. Th. 907/. Peithé — bohyné
pfemlouvéani, dcera Okeana a Téthydy /Hés. Th. 349/,
pfipomeiime slova Platéna, viz str. 1, ..takto byl tedy
v pocatku sestaven vesmir piisobenim Nutnosti podrizené timto
zpusobem rozumné sile premluvy. Platon dava do souvislosti
uméni premlouvani — totiz uméni pusobeni na latku skrze
Slovo — se samotnym Nous.

...0Ovladas ether stejné jako zemi i morské proudy...
At nazveme nejvyssi femininni bozstvi, ¢ili Universalni
védomi jakkoli, Duch svaty, Nous, 731 nebo tieba prosté
s Pythagorem dvojitost, dvag, vzdy budou veskeré matetské
a panenské bohyné jen vyrazem a projevenim této pivodni
Duse svéta na priméfené bytostné arovni; jakakoli bohyné
je védomim, latkou a tvarem svého muzského protéjsku;
samotné maskulinni byti je Cisté, zafici, nezna atribut, jakakoli
vypoveéd’ o ném je mozna toliko pies jeho ,,zenskou® tvar.

...a&rtpdeog, abén — rust, tpopdg zivitelka, mispo fem.
k mov — syty, tuény; pien.: plodny, vydatny; ntetawvopévov te
AOtEpa, memowved — dozravat, Aom uvoliovat, oddélovat; veci
zralé /takové, které dosahly vrcholu svého vyvoje/ (opét)
rozvolnujes... Ozyva se problematika vzniku a zaniku,
vzchazeni a zachdzeni, vykroceni do zjevnosti, rastu
a vzmachu, rozkladu a zéaniku. Ontologicky cyklus, jenz
je spojovan zejména se jménem idénského mudrce
Anaximandra z Milétu /viz pozn.85/.

...Stalym sebeotdcenim viris prudky tah: proudis vsude
na podklade svého kruhového déni a mnozZstvi tvych tvari
Jje bez konce. Stale znovu a znovu se vracejici motiv vifivého
pohybu, na jehoz zakladé¢ se rodi tvarova skutecnost.

.Jsi vSim: vzdyt sama vytvaris vSechny veci. mavta o
€001 TO TAVTO OV YAp HOVUVT TAdE TEVYELS,... Jsou véty, které
nelze 1épe vyslovit.

106



46 P . P . P Ve s
Kosmicka energie proudici manifestaci v ustrety nepiinasi

jen zivé a mrtvé vody, ale v prvé fadé pfinasi sama sebe:
Slovo, které bylo vyrcené v hlubinach véku, procita
po nekonecnych peripetiich Cesty k sebevédomi ve formé
lidské 7Feci. Nicméné toto procitnuti neni ukonceno
s povstanim vtélené¢ho c¢loveéka, nybrz déje se dal na puade
védomi skrze pozvolné zdokonalovani lidského byti. Cela
nedozirnd pout’ Logu nakonec usti az do mofe svého pocatku,
Bozské mysli. Teprve tehdy je uzavien kruh stvotreni. Takovy
je udel kazdé lidské bytosti: doputovat na kiidlech Slova do
mist svého détstvi. Realizovat probuzeni, pozvednout vlastni
byti az k vysostem Pramene. Uskute¢nit cestu vzhiiru — cestu
poznani — cestu navratu.

47 Hérakleitos B60, Hippolytos, Refutatio Omnium
Haeresium IX, 10,4; 686¢" ve KGto pio kol @0t)

48 Pindar, Nem. 6,1
Bohii i lidi spolecny je rod, z jediné matky bereme sviij dech.
Vsemocnda sila soudu nas vsak rozdeluje:
lidstvi je nicotné, nesmrtelnych pak nebe bronzové
bezpecnym je provzdy domovem.
Presto vsak velikosti svého ducha prindsime bohiim
cosi z jejich prirozenosti, ackoli nevime — za dne
ba ani za noci — jaky Ze los urcil smér naseho putovani.

v avopwv, &v BewV yévoc: €k oG 0& mvéouev HoTpOg
aueodtepotl: dieipyel 8¢ moloo KEKPUEVA SVVAIG, BG TO HEV
0VOEV, O O& YOAKEOG ACPOAES OUEV EB0G HEVEL 0VPAVOS. GAAG TU
TPOGPEPOUEY EUTaY T} HEYOV

voéov fitor @uov  dbavdatols, Kaimep Eeapepiov ovK
€ld0teg 00OE peTd VOKTOG dppe moOtpog ofov Twvv' Eypawe
dpapelv Toti oTadpay.
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4 B 52, Lucian, Vitauct.14 ..xoi goTt ToOTO TEPYIQ

atepyin, yvOoG dyvocin, péya  pkpov, Gveo KOt
mepyopevovta kal apePopevo €v T tod Aldvog moudt)... Ti
yap 6 Aiov oty Hp. [oic nailov, tecoedmv, dtoupepouevog.
iz pozn. '/
% B 103 Porfyrios, Questionum Homericarum ad Tliadem
14,200; Euvov apyn Kol TEPOG €Ml KOKAOL TTEPLPEPEing
S Nasledujici odstavce zpracovany podle dila Richarda
Wagnera ,,Parsifal®, 1. déjstvi opery.
2 Bist du’s, der diesen Schwan erlegte? Gewiss! Im Fluge
treffe ich was fliegt!

...Unerhortes Werk! Du konntest morden, - hier
im heil 'gen Walde, des’ stiller Friede dich umfing? Des
Haines Tiere nahten dir nicht zahm, - griissten dich freundlich
und fromm? Aus den Zweigen, was sangen die Voglein dir?
Was tat dir der treue Schwan?
33 Wirst deiner Siindentat du inne? Sag’, Knab’, erkennst
du deine grosse Schuld? Wie konntest du sie begeh ‘n?
Ich wusste sie nicht. Vtéto Parsifalové odpovedi
je ukryto tajemstvi lidské bolesti. VSechny naSe chyby,
piechmaty, pfedsudky — naprosto vseho pfi¢inou je nevédo-
most. Nevédomost nikoli v tom smyslu, ze bychom netusili,
ze dané jednani neni slucitelné s lidskou distojnosti; skute¢na
propastnd nevédomost spoc¢iva v neznalosti disledki naseho
konani na nas samotné i na lidskou dusi jako celek. Zhoubna
nevédomost nechape, ze temné jednani ¢i mySleni natrhava
jemné tkanivo individudlni duse, ale tim i Duse svéta. Botim-li
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sebe, bofim svét. Je tieba se zbavit nevédomosti, a pouze
nevédomosti. Tak to fikali stafi.

% Wo bist du her? Das weiss ich nicht. Kdo znas
putujicich zna odpovéd’ na tuto zasadni existencialni otazku:
Odkud jsem a kam kracim?

% Wer ist dein Vater? Das weiss ich nicht. Kdo znas
putujicich maze s klidnym svédomim fici: J4 dobfe znam
svého bozského otce.

" Wer sandte dich dieses Weges? Das weiss ich nicht. Kdo
z nas putujicich zna pocatky své zivotni pouti a svého osudu?
8 Dein Name denn? Ich hatte viele, doch weiss ich ihrer
keinen mehr. Kazdy znas mél v tini ¢asi mnoho jmen,
nezname je, a je to dobfe, i nevédomost miize byt blahodarna.
To pravé jméno si neseme ve svém srdci, zajisté vyjadiuje
piesné to, ¢im nejlépe v ramci nasich moznosti pfispivame
k rozvoji lidského ducha.

Vor dem verwaisten Heiligtum in briinst'gem Beten lag
Amfortas,

ein Rettungszeichen bang erflehend; ein sel'ger Schimmer
da entfloss dem Grale;

en heilig' Traumgesicht nun deutlich zu ihm spricht

durch hell erschauter Wortezeichen Male;

"Durch Mitleid wissend, der reine Tor;

harre sein, den ich erkor.”

/V poslednim dvojversi jsem si vypomohl pievodem
Josefa Vymétala "Miij soucit zjevi, je cisty bloud; cekej nan,
jejz urcil soud", jenz prelozil Wagnerovu operu pro ceské
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uvedeni 1. 1. 1914 v Narodnim divadle, téhoz dne byl Parsifal
uveden v Novém némeckém divadle./

60 Vom Bade kehrt der Konig heim; hoch steht die Sonne;
nun lass zum frommen Mahle mich dich geleiten; denn
bist du rein, wird nun der Gral dich trdnken und speisen.

ol Wer ist der Gral?

G.: Das sagt man nicht; doch, bist du selbst zu ihm

erkoren,

bleibt dir die Kunde unverloren.

Und sieh! Mich diinkt, dass ich dich recht erkannt;

kein Weg fiihrt zu ihm durch das Land, und niemand

kénnte ihn beschreiten,

den er nicht selber mocht' geleiten.

P.: Ich schreite kaum, doch wdihn'ich mich schon weit.

G.: Du siehst, mein Sohn, zum Raum wird hier die Zeit.
6V dobach davno minulych, tehdy na usvitu veki, kdy
se rodily mythy, aby zpevnily do té doby oslabené, a jako lod’
za boufe rozechvélé védomi, a ukotvily tak probouzejici
se lidstvi do tadu svéta, byla situace tykajici se vah védomi
/podvédomi — ego/ zcela jina nez dnes. Dominance nalezela
podvédomé sféfe duSe, vahy veédomi byly vychyleny
na opacnou stranu, nez je tomu u ¢lovéka dne$nich dnt: bylo
zapotiebi, aby si ¢lovék uvédomil svou vlastni jedine¢nost,
zrozeni ega bylo nutnym predpokladem pro jeho pfisti rozvoj.

Tato nerovnovaha lidského védomi vSak byla zaroven
pfi¢inou stavu jakési permanentni ontologické nestability,
ktera pramenila z urcitého, pro nas tézko pochopitelného,
bezprostiedniho nalehnuti ptirody na védomi. Obraz, véc
a slovo splyvaly tehdy do syntézy jediné zkusenosti. Clovek
byl v tom nejintenzivnéj§im smyslu soucasti ptirodniho déni.
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Slovo jesté nebylo emancipované, schazel onen prostfedkujici
¢lanek mezi pfirodou a nahlizejicim védomim, jenz by byl
jakousi bariérou ¢i vypolstrovanim, které by zmirnovalo onen
bytostny, a jinak ni¢im neovlivnitelny #/ak piirody. Vse dose-
dalo hrubé do lGna chatrné lidské zkuSenosti: barva, tvar,
zvuk, vSe bylo prozivano bezprostiedné, bez asistence pojmu,
jenz pfinasi distanc a ulevu.

Lidska situace si zadala bezpochyby uréitého zpevnéni.
To se ji dostalo diky rozvrhu a zachyceni mythického
poselstvi.  Prostfednictvim mythu se ¢&lovék  sladil
se skuteCnosti své pospolitosti, doslova zakotvil své byti
do kontextu ptirodniho i nebeského okruhu. Nyni jiz bylo vse
soucasti né&jakého piibéhu, a diky této nové narativni
zkuSenosti svéta nachazelo archaické védomi smysluplnost
své vlastni existence.

Jisté, tato fixace védomi prostfednictvim mythickych
ptibéhu jesté nevydélila ¢loveéka z lina ptirody. To byl jen
prvy, nicméné nesmirn¢ dualezity krok v procesu rozvoje
emancipace ducha. Tim dal$im krokem bylo jiz zminéné
vyrovnani vah védomi ve prospéch zevniho ja. Proces, ktery
v8ak nakonec dovedl ¢lovéka az k dneSni nerovnovaze, toliko
v opaéném gardu.

% Jakkoli je tato emancipace ducha do urité miry
opakovanim oné plvodni emancipace na vysS$i urovni,
rozdilné jsou nastroje a formy jejiho uskutecnéni. Zatimco
primarni osvobozeni védomi pfineslo zrozeni lidského
sebevédomi a s nim souvisejiciho zevniho ja — ega, tato vyssi
metamorféza védomi je provazena naopak spoutanim ega,
jeho smrti. Oidipus zabiji svého otce, pak si bere svou matku.

¢ Obraz princezny uvéznéné ve sklenéné vézi je hluboky
a neobycejné inspirativni: pro probuzeného je zjeveny svét
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pruzraény jako ¢iré sklo — o né mu vsak nejde — jeho duch
touzi po neveésté, po panenstvi vlastni duse, po ¢arovné krase
vyvolené princezny, jez ¢eka v nekone¢nych hlubinach casu
na své vysvobozeni. Stadi zdanlivé jen malo: rozetnout ten
zamek zrozeny ze skla predsudkt a nevédomosti.

Nas svét je vskutku kiehky, velmi kiehky. Nanestésti je
sklo nejen kiehké, ale téZ mimotadné tvrdé: casto tvrdosijné
Ipime na tom, ze sklenény zamek je tou jedinou pravou
skute¢nosti, a ze vlastné zadna princezna neni.

Pokro¢ily chape, Ze nikoli vSechny stiepy svéta, ale praveé
ta princezna stoji za namahu. Nikoli zdvoj Majin, ale Maia
sama. ,,77 nejlepsi si misto vSeho vybiraji jedno,* tika
Hérakleitos /aipedvtor €v dvti amdviov ot dpiotot,... B 29/.
Védomi, pohybujic se od nejhlubsich proudi podvédomi az po
vrcholné sféry empirického vnimani, si pozvolna hleda svij
vlastni pocatek. Hleda samo sebe, hleda svij vlastni pramen.
Hermés, posel bohti, podoben branici /Jaky jest jejich rozum ¢i
branice? tig yap avt@v voog i pprnv, Hérakleitos B 104/, svym
nekone¢nym pohybem nahoru a doli spojuje svét bohu se
svétem lidi. Maia je Hermovou matkou. Duse je pramenem
védomi, které ji chce znovuobjevit jako svou pani a nevéstu.
Princezna vsak zistava odloucena od svétské kazdodennosti.
Zustava ve skrytosti: @Uoig kpOmtesOor el /Prirozennost
se rada skryva B 123/. Navic ji stfezi san¢, které nikdy nespi:
tyto temné, titanské mocnosti lidského nitra je tieba spoutat!
Tak radi mythos. Bez nich to arci nejde, Atlas je tim, kdo drzi
klenbu nebeskou na svych bedrech.

% Homérské hymny, Démétér, 270

Jsem Démétér ctihodnd, jez plodi nejvyssi podporu
i radost vsSem smrtelnikiim i nesmrtelnym. Nyni vSak, necht
vSechen lid mi pod méstem vybuduje chram veliky a oltdr
v ném, a jeho prikra sténa at se skvi pod navrsim Kallichoru.
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Ja sama zalozim tu své slavnosti posvatné, abyste pozdéji
uctivé je vykonavajice mohli tak usmirovat mou mysl.

gl 8¢ Amuntnp Twdoxog, fte péyiotov abavdrtolg
Ovntoic T Sveap kol yappa tétvktol AL Gye pot vnov te
péyav kol Bopov v’ adT® TELYOVIOV WA STHOG Vol TOAY
aimv  te  telyog Koriydpov kabimepbev €mt mpovyovti
KOA®V®. Opylo 8" avtn €ydv vmobnoopor, ®¢ Gv Emeito
g0ayEmG £pOovTeS ELOV VOOV IAAcKolo0E.

66 F. W. J. Schelling, Philosophie der Offenbarung,
strana 414, Stuttgart 1858

Démétér vsak nemiize to, co v ni pochdzi z minulosti, od
sebe oddeélit, aniz by to vnimala jako minulosti nalezejici.
Vnimat to jako minulosti ndlezejici znamend vnimat to jako
ndlezejici bohu minulosti; ona mu to musi poskytnout jako
korist. Toto je pravy smysl vypravéni o uchvdceni Persefony,
kterou stahne s sebou do podsvéti, do Fise minulosti biih, jenz
sesel zpet do ne-byti, proto zvany Hddes. Samozrejmé musi
tato cast védomi nasledovat toho boha, kterému pripadla od
pocatku, a pokud tento buith — ktery byl kdysi tim vylucné
Jjsoucim — se stane minulosti, musi v posledni krizi téz tomuto
bohu oddané vedomi samo stat se minulosti, pravé v mire své
sounalezitosti s nim.

Ale ani ted’ neni toto oddéleni pro védomi bezbolestné,
nybrz je zranujici: proto je oddéleni predstaveno jako
uchvaceni, které spdacha Hdades, a Démétér je tou
zarmoucenou, tou smutnici, ba je matkou rozhnévanou, kterda
pravé proto nechce nic védet o mnohosti bohu, povstalé
namisto jediného, vylucného bozstvi — tak je vyslovné
ztvarnéna v Homérském hymnu — s touto mnohosti musi byt
teprve usmirena. Az sem zachdzi (totiz az k uchvdceni
Persefony a knadarku a hnévu matky) také jen exoterni
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mythologie; nyni ale zacina usmireni a udobreni bolestné
a rozzlobené bohyneé, které se miize uskutecnit jen tak, ze je ji
pridélen — jakoby ndhradou za zapadajiciho boha a jejiho
vSak jiz nyni nemuzZe pristoupit k oné zevni mnohosti, jez
Jje uzaviena a dokonald, jez ma své misto ve védomi
prekracujicimu  onu mnohost, tj. v mystériich. Proto se
nazyvaji mystéria, ta nejvySsi a nejposvatnéjsi, attickd,
slavena v Eleusis, mystéria bohyné Démétér.

Persefoné je pro Schellinga pocatkem vsi mythologie.
Aby se vSak mohl zaskvét v&jit mythologickych obrazt ve vsi
nadhefe, musi ta oblast védomi, kde bozska a heroicka narace
temenni, sama ve své celistvosti ustoupit do pozadi, musi se
stahnout do krajiny stinl a temnoty. VSechna svételna bozstva
jsou vlastné projevem Hada /nejstarSiho Dionysa — Zagrea/
a Persefony — tj. zlina podvédomi se do mysli protlacuji
obrazy a pfib&hy boht a hrdint, pfi€emz samotny zdroj téchto
imaginaci zastava skryt za oponou mysleni a predstavivosti.
Takto se rodi lidskdA mysl, to je proces oné puvodni
emancipace ducha, kterd pfindsi sebevédomi a nahlédnuti
vlastni jedinec¢nosti — povstava zevni ja, ego. Na oné vyssi
urovni védomi pak ustoupeni do pozadi znamena smrt ega
a znovuzrozeni onoho bozského prvku, jenz v prvotni
emancipaci byl strzen do zemé¢ stind, podvédomi. V obou
pfipadech zrno umira, aby mohlo nést plody. Tento tajemny
znovuzrozeny buh sluje v mystériich Jakchos, nejmladsi
Dionysos, vzdy prezentovany jen jako malé dité na prsou své
matky Démétér. Nejstar$i Dionysos — Zagreus, Persefonin syn,
musi zemfit, aby se mohl oteviit prostor lidské imaginaci
vytvarejici mythus, prostor pro druhého Dionysa — Bakcha.
I ten vSak nakonec opusti svételné — védomé oblasti lidské
duse, aby byl nahrazen, vyssim ¢i spise nejvyssim bohem.
Jakchos je probuzenim starého Zagrea, k tomuto stavu védomi
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je lidstvu tfeba procitnout. Jedinec mél ovSem moznost
dotknout se této posvatné skutecnosti v nejvysSich formach
eleusinského zasvéceni.

Bohyné Démétér poskytla lidem dva nejvzacnéjsi dary
— chléb a moudrost zasvéceni. Démétér je matkou cloveéka
v dvojim smyslu: je zemi, jez jej zivi a poskytuje mu tak dar
télesnosti, a je také jeho matkou ve spiritudlnim smyslu slova,
Démétér je duSe cloveéka. Dilezité je arci nezapominat na
zdanlivé prostou skuteénost, totiz ze téz dusi nalezi byti. Proto
nebyla v Eleusis slavena mystéria jen slavnostmi Démétér
a jeji dcery Persefoné, ale stejné vyznamnou ulohu mél
Dionysos.

Isokrates, Panegyricus, 28

Nyni to hlavni, ceho si zadala lidska povaha, poskytla
nase obec; ackoliv jde o mythické podani, slusi se je nyni
prevypravet. Kdyz prisla Démétér do nasi krajiny, bloudila
tehdy zemi po unosu Koré, jsouc priznivé naklonéna vici
nasim predkim, prokazala jim dobrodini tak, Ze jim poskytla
dvoji dar, jenz vsak zaslechne toliko zasvéceny. Dva dary
nejvyssi, jednak zemské plodiny, které jsou diivodem, ze jiz
nezijeme jako zvirata, a posvatnd mystéria, diky nimz ti, kteri
Jsou do nich zasvéceni, hledi vstric konci Zivota i vécnosti
se sladkou nadeji.

[p&tov pév totvuv, ob TpdToV 1| PHGIC UGV 6610, Sid
T mOAems THG MUETEPAG €mopicHn: kol yap €l pudmONG O
AOyog yéyovev, Ouwg avT® Kol vOv Ppnbfjvol Tpoonkel.
AAUNTPOG Yap APIKOUEVNG €ig TNV ydpav, 6T Emlavion Tig
Kopng apracbeiong, koi tpodg 100G Tpoydvoug NUAV EDUEVDG
Statedeiong &k TdV £depyeGIdY, Gg 0Dy 016V T §ANOIC T TOIg
LELLNUEVOLS AKOVELV, KOl H006NG

Sdwpedg STTAC, aimep PEYIGTAL TUYXAVOLGLY 0DGAL, TOVG
T€ KOPTOVG, Ol Tod un Onprwddg v Nuds aitot yeydvoow,
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Kol TV TEAETV, ¢ Ol PETAcYOVIEC mMepi Te TR TOD Piov
TeENELTG Kol ToD obumavtog ai®dvog Mdiovg tag EAmidog
£yovov.

7 Wolfram von Eschenbach, Parzifal, 1,5, 226 ...komt ir
rehte dar, ich nime iuwer hint selbe war...

8 Parzival, 5,226

...der vischaere hat mich von im her gesant.

ich han genigen siner hant niwan durch der herberge

wan.

er bat die briicken nider lan, und hiez mich zuo ze iu riten

in.

herre, ir sult willekomen sin. sit es der vischaere verjach,

man biut iu ere unt gemdch durch in der iuch sande

wider...
69 Hoésea, / wwim /syn Nundv, dostal nové jméno:
Jhosua /pwimy /. Zdanliva malickost. Nepatrné pismenko
jod /5 / nyni uvadi novou skute¢nost. , Nové jméno je
teoforické, slozené s jménem Hospodinovym /jahvé, jo-/, od
doby Mojzisovy v Izraeli uctivanym. Se jménem Jozue je
pribuzné i jméno Jezis, hebrejsky Jésua ™, podotyka komentaf
ekumenického vydani Pisma svatého /Biblickd spolecnost
1990, str. 137/.

Nové jméno je vskutku teoforické, ¢ili bozstvi prindsejici.
Jod je pramen a zarodek celé hebrejské abecedy. Vse bere sviyj
pocatek z centralniho bodu, ze stfedu. Z ruky BozZi /72 znamena
ruka, moc, sila/ vyvéra mohutny impuls stvoreni.
0 Zalmy, 68/30, Ztvého chrdmu nad Jeruzalémem tobé
prinesou kralové dar. /doslovny ptevod/
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" Parz. 15,228

Repanse de Schoye in truoc, min vrouwe diu kiinegin:
ab ir sol er iu gelihen sin: wan iu ist niht cleider noch
gesniten. Ja mohte ich si es mit eren biten: wande ir sit ein
werder man, ob ichz gepriievet rehte han.

got lone iu, herre, daz irs jeht. ob ir mich ze rehte speht,
so hat min lip geliicke erholt: diu gotes craft git solhen solt.
2 Na namitku, jak se tedy mohl ik ocitnout ve svatém
hrad¢, neovlada-li uméni védomého vnitiniho cestovani, je
tieba fici, ze napoprvé je studujici do hradu ptiveden, pfivolan
na zakladé svého duchovniho tsili, neni to jeho védoma volba,
proces, ktery by byl schopen sam fidit. Jedna se o milostny
d¢j, ktery poodhali Zakovi dosud netuSena tajemstvi jeho
bytosti, a zaroven vném prohloubi vlastné jiz nyni
nezpochybnitelnou  viru ve  vyznam jeho  stezky
sebeobjevovani. To, co diive jen tusil, stava se nyni jistotou:
Skute¢nost je neskonale bohatsi nez jakykoli svét fantasie.
Fantasie, byt nadherna a uzasna, je soucasti skutecnosti;
predstavivost je jednim z paprskt slunecniho kotouce byti.

7 Parzival, 1,5,230

er liez in da niht langer sten: in bat der wirt naher gen
und sitzen, ,,zuo mir da her an. Sazt ich iuch verre dort hin
dan, daz waere iu alze gastlich. *

™ Bibli svata, Zalm 18/3, Praha 1947

Hospodin skala ma a hrad miyj, i vysvoboditel miij, Biih
silny muyj, skala md, v nemz nadéji skladam, Stit mij a roh
spaseni mého, mé utociste.

> Parz. L, 5,231
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ein knappe spranc zer tiir da in. der truog eine glaevin
(der site was ze truren guot): an der sniden huop sich bluot
und lief den schaft unz uf die hant, deiz in dem ermel wider
want. da wart geweinet unt geschrit uf dem palase wit: daz
volc von drizec landen méhtz den ougen niht enblanden. er
truoc si in sinen henden alumb zen vier wenden, unz aber
wider zuo der tiir. der knappe spranc hin uz derviir. Gestillet
was des volkes not, als in der jamer e gebot, des si diu glaevin
hete ermant, die der knappe brahte in siner hant.

% Parz. 1,5,235

nach den kom diu kiinigin. ir antliitze gap den schin, si
wanden alle ez wolde tagen. man sach die maget an ir tragen
pfellel von Arabi. uf einem griienen achmardi truoc si den
wunsch von pardis, bede wurzeln unde ris. daz was ein dinc,
das hiez der Gral, erden wunsches iiberwal. Repanse de
Schoye si hiez, die sich der gral tragen liez. der gral was von
solher art: wol muosse ir kiusche sin bewart, diu sin ze rehte
solde pflegen: diu muosse valsches sich bewegen.

1,5,236

diu kiinigin valscheite laz sazte viir den wirt den gral. daz
maere giht daz Parzival dick an si sach unt dahte, diu den gral
da brahte: er hete ouch ir mantel an.

7 Parz.II, 9, 477

Repanse de Schoye strezi gradl, ktery je tak tezky, ze by
s nim nepohnulo celé hiisné lidstvo.

Repanse de schoye pfligt des grales, der so swaere wigt
daz in diu valschlich menscheit nimmmer von der stat getreit.
78 Mystérium zrozeni a zaniku (yéveoic xoi @Oopd)
hralo zfejmé pii formovani protofilosofického mysleni
nezastupitelnou tulohu. Mladsi vrstevnik Thaléta z Milétu

118



Anaximandros (asi 610-546 pif. n. l.) se proslavil svym
vyrokem, jenz byva povazovan za nejstarSi dolozeny
filosoficky text.

Simplicios Phys. 24, 13. Anaximandros prohlasil
neomezené za pocatek jsoucich véci...

Z ¢eho véci povstavaji, do toho také zanikaji,
podle nutnosti;
nebot’ si navzdjem plati pokutu a trest za své vymknuti se rddu,
podle urcéeni casu.

A. ... apynV ... €ipnKe TOV HVIOV TO ATEPOV...

£ v 8¢ 1 yéveoic dotL 10i¢ 0oL, Kol THV @Bopav &ig
tadto Katd TO Ypedv: dddvar yop ovtd diknv kai tiow
A0S TG ddikiog Katd TV Tod xpdvov Tatv.

Svaty zeleny kamen je pcéknym obrazem hornich
ontogenetickych vod: projevené byti povstava z duchovni vody
a do ni se také navraci. To v8e se d€je podle nutnosti, nebot’
proces usvitu a zapadu véci je podminén pusobenim Slova,
Logu: ¢im vystifedné&jsi vina, tim hlubsi udoli vody ji provazi.
Celistvost byti zistava nedotCena, jakoby S$lo jen o jakysi
hravy rej na povrchu hladiny; harmonii a rovnovahu ve smyslu
celku nelze narusit, to vymknuti se fadu se tyka vztahu
jednotlivé véci vuci jejimu vlastnimu prameni: d136vor yap
avTa dikny Kai ticw GAAYAOLG ThG adikiog — zjevnost je nucena
snaset trest a vyddvat pocet (skladat ucty) za svou
nespravedlivost (ne-rdd). V ¢em spociva tato nespravedlnost?
V samotné existenci! Existence neni samoziejmosti, je
né&jakym zpusobem na dluh, projevena véc je svym vybocenim
z Fadu nezjevnosti nucena vydavat ucet vazbam svého
vlastniho byti, splaci jakousi bytostnou dan, zaroven vsak
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troufalosti své exhibice zaklada prostor pro potiebu nového
narovnani. Na povrchu je to jakési vytloukani klinu klinem,
jakasi marnost, jejiz opodstatnéni musi byt zapeceténo
hloubgji lezicim kli¢em smysluplnosti.

Ze kterych véci povstavaji, do téch také zanikaji, tika
doslova Anaximandros. ...8& @v 8¢ 1 yéveoic €ott T0ig ovdot,
Kl v eOopav gig Tadta... VEci se rodi z vin Sedého Okeanu,
v nich se zase ztraceji. Pfipomenme si /pozn. 51/, jak orficka
inspirace oslovuje Fysis, matku v§ech véci...

Tv's hojnost, jez vede rust ku zralosti, véci zralé pak
rozvolnujes, jsi matkou i otcem vSeho: chitvou i Zivitelkou.

Stalym sebeotacenim viris prudky tah: proudis vsude na
podklade svého kruhového déni a mnozstvi tvych tvarii je bez
konce.

Jsi vS§im: vzdyt sama vytvaris vsechny veci.

Anaximandrovo APEIRON vSak nedava povstat jen
vécem, do okruzi existence na dluh je pojat i ¢loveék. I on je
podroben vili bohyné Diké, téz jeho vstup do byti potazmo
do télesnosti pfinasi potiebu usmifeni a narovnani. Také
¢lovek je nucen vydavat pocet ze svych skutka.

,Je stard povest, ze kral Midas dlouho v lese honil
moudrého Siléna, Dionysova priivodce, a nemohl ho chytit.
Konecné mu padl do rukou, i pta se kral, co zZe je pro clovéeka
nejlepsi a nejvybornéjsi. Nepohnut a zatvrzele démon mlici;
posléze, krdalem donucen, vydd za pronikavého smichu tato
slova: ,Bidny jepicovity rode, zplozeny ndahodou a bolem,
co mne nutis, abych ti rekl, co slySet ti neni na prospéech?
Co je ze vSeho nejlepsi, je ti nadobro nedostizné: nejlepsi je
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nebyti zrozen, nebyti, nicim nebyti. Druhé pak nejlepsi je ti
— abys brzo umrel.** /F. Nietzsche, Zrozeni tragédie z ducha
hudby, prel. Otokar Fischer, Praha 1923/

Temna slova moudrého Dionysova privodce jakoby
naznacovala silu a moc onoho svéta. Hadés nevi, co je milost,
Jjediné ,co znd, je naprostd spravedInost.

...obte TV yépwv oidev, povmy & Ecteple THV GMADG
dikmv. /Pindar, fragment 703, u Platarcha cons. Ad Apoll. 35,
viz. Erwin Rohde, Psyche, II, p. 241, Tiibingen 1907/

/Pindar, Ol. 11, 57-80/
Bezohledné duse skonavsich tady ihned splaceji sviyj trest,
zlociny spdachané v oblasti Diovy Fise
soudi kdos * pod zemi,

s nendvistnou tvrdosti zvéstuje ortel nutnosti.
Vsak stejné jak noc véru téz den slunce vidy rozdava,
Slechetnym zivot namahyprosty nalezi,
zemi rukama lopotnyma netreba jim rozryvat,
ni vody morské,
nuznou by obzivu ziskali.

Tak za pritomnosti ctihodnych bohii,
tém, jiz dostali svym zavazkiim,
nikoli slzavy udel je pridélen,
zatimco onem jde nedozirnd drina v ustrety.
Kdo potrikrdte uchoval svou dusi na obou strandch
ve zdrzenlivosti od zlého,
zasvécen je Diovou stezkou vedouct vézi Krona az tam,
kde ostrov blazenych dechem ocednu je ovivan.
Zlatisté kvéty tam planou,
nékteré ze zarivych stromit pevninskych,
jiné pak z vody jsou Ziveny.

Retizky a vénce kolem svych rukou ovinou,
dle dobré rady Rhadamantovy,
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toho sam velky otec, Rhein manzel,
Jemuz trin na vysostech nalezi,
za svého spolecnika vyvolil.

...Bezohledné duse... amélapvor o¢péves... doslova
bezruké /a-mohaun/. Bezruké, tj. neptsobici duse, plati pokutu
/trest/... mowag &ticov. Pindarova bezrukda duse je obdobou
Hérakleitova vyrazu ti spici — kowwouévot. Pro probuzené je
svét jeden a spolecny, kazdy ze spicich se vsak obraci ke
svému vlastnimu. 10lg &ypnyopdéowv €va kol Kowov KOGV
£lval, TOV 88 KOWWOUEVOY EKOGTOV £i¢ 1810V dvactpépesal.
B 89 Plutarchos, De Superstitione 166 c.

Duchovné probuzeny je ¢loveék, ktery hleda sam sebe,
ktery hleda sam v sobe. /édlnoaunv Epemuvtov. BlO1,
Plutarchos, Adversus Colotem 1118 ¢./

Duchovni procitani je provazeno pozvolnym uvédo-
movanim si mystéria Jediné skuteCnosti, Jediného boha,
Jediné duse a Jediného slova. Cim vice se toto vnitini
probouzeni blizi skuteénému duchovnimu zreni, tim ostfeji
a jasnéji se tato Universalni pravda chape nahlizejiciho
védomi.

...Kdo potrikrate uchoval svou dusi na obou strandch
ve zdrzenlivosti od zlého, zasvécen je Diovou stezkou vedouci
vezi Krona az tam, kde ostrov blazenych dechem ocednu je
ovivan... Temna, mysticka slova, pochopitelna jen zasvé-
cenym. DuSe probuzena z mrakoty nevédomosti je uvedena
na cestu Dia, a tim je zasvécena — telé®w — koncim,
dokondvam, uskutecnuji, zasvécuji. Skrze Kronovu véz vede
cesta az do Itina Okeanu, kde leZi ostrovy blazenych.

" Jmenuje se lapsit exillis. Moci kamene sho¥i ptak Fénix
na popel. Popel vsak mu poskytne [novy] Zivot.
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Er heizet lapsit exillis. von des steines craft der fenis
verbrinnet, daz er ze aschen wirt: diu asche im aber leben birt.

Tajemna Sifra lapsit exillis by mohla nést tento vyznam:
LAPIS SIT EX ILLIS — A% je z nich kamen! Zni to trochu jako
pohadkova magicka formule. Z ¢eho se ma stat kamen? Inu ze
v8eho, ze vSech véci. Ve smyslu cesty doli je zeleny smaragd
symbolickym vyjadfenim hornich ontogenetickych vod,
z nichZz povstalo v8e, co jest. Naopak v duchu cesty nahoru
vola veskeré stvofeni — at’ je opét ze vsech veci kamen! V tom
zvolani zni neutuchajici touha pfirody po svém pocatku,
bytostna, ni¢im nevykofenitelnd touha mnohého po Jediném.
Stvotitel zasel do svého dila ldsku, touhu po sobé samém,
¢imz si zajistil zpétnou vazbu. Lidska touha po sebepoznani
je soucasti tohoto Universalniho toku lasky. Nejen clovek,
ale cela fysis je ovladana vali po navratu, toto usili po
dokonalej$im predstaveni vlastniho byti se skryva za ves-
kerymi piirodnimi procesy; je jejich hnaci silou a niternou
motivaci. Jen proto je vesmir jednotou, a ne hromadou vedle
sebe jsoucich véci, neb je vnitiné prodchnut laskou a touhou
po svém pocatku. Skutecnost nezapomnéla na dny svého
détstvi, bohyné Mnemosyné, byt Casto opomijena, je matkou
v§ech miz, pamét’ je matkou vseho.

Bajny ptak Fénix odchazi ze scény déni moci kamene

zrozeni, moci neviditelnych vod. Tataz sila mu vSak vdechne
novy zivot. Také symbolika Fénixe je hezkym piikladem
vztahu Jednoty a mnohosti. Vynofeni se na hladinu
individuace a op&tné pohrouzeni se do vin temného Okeanu.
80 Ve Wolframové verzi ma jiz Parzival pozemskou
manzelku Condwiramurs, nicméné v duchovnim smyslu je pfi
své prvé navstévé gralského hradu stale jesté panenskym
ditétem, které je konfrontovano se skute¢nou nadzemskou
krasou.
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8l Suda, Lexicon. {9010.001} Alphabetic letter iota
entry 16, internetova knihovna Thesaurus linguae graecae
Mysticky Jakchos 6 te pootikog “lakyog byl Dionysos na
prsu /Advooog i 1@ pootd/. Malé dité na prsou své matky.
Na nejvys$sim stupni eleusinského zasvéceni ziel adept do lina
stvofeni, tam zahlédl malé svételné dité; pochopil, ze na konci
jeho cesty jej ocekava pocatek. Tentyz bod na kruhu stvofeni
a poznani. Na chvili byl sdm onim ditétem a zazil zkuSenost,
na niz slova nestaéi. To byla énonteio. Doslova zieni nahoru.

Zjeveni sv. Jana Theologa 1/8
Jat jsem Alfa i Oméga, totiz pocatek i konec, pravi Pan,
kteryz jest, a kteryz byl, a kteryz prijiti ma, ten vsemohouci.

8 Parz. 1,5,238

...wan der gral was der saelden vruht, der werlde siieze
ein s6lh genuht, er wac vil nach geliche als man saget von
himelriche.

¥ Parz. 15239

..., herre, ich brahtz in not in maneger stat, e daz mich
got an dem libe hat geletzet. nu sit dermit ergetzet, ob man
iuwer hie niht wol enpflege. ir mugetz wol viieren alle wege:
swenne ir gepriievet sinen art, ir sit gein strite dermite
bewart.

Me¢ symbolizuje cely tento svét stvofeni, v jehoz srdci
dli posvatny hrad sv. gralu. Zatimco nejvyssi energeticka
rovina, svét vyzafovani, byva obrazné znazornovana jako
ostép ¢i hil, jako paprsek byti bez poc¢atku i konce, ptichazi ve
svéteé kreace ke slovu omezujici prvek v podobé horizontalni
linie pfetinajici nekonecny tok svételného proudéni. Rodi se
kiiz, kopi se proménuje v mec, jehoz rukojet’ v podobé kiize
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pfipomind nejvyssi bozskou triadu, dolii obracené ostii pak
z ni vychazejici niz$i svéty. Kabalisté tikaji, ze z lina ohnivé
roviny ACILUT povstava vzdusna rovina BERIJA, ktera je
délohou vodniho svéta utvaieni JECIRA, kde se med
proménuje v kalich. Nakonec v hmotné skutecnosti ztrati
kalich svou vertikalni stopku, proméni se v misu, ¢imz je
symbolicky naznaéeno, ze pravé tento svét zevniho déni
ASIJA je kone¢né¢ afirmativni dno a periferie skutecnosti.

Svaty me¢, ktery ziskal Parsifal z rukou strazce sv. gralu,
krale Anfortase, neni zdaleka jen symbolem svéta BERIJA ¢i
byti viilbec. Wolframem z Eschenbachu popsany dé&j reflektuje
realnou vnitini skute¢nost, kdy zakovi je prostfednictvim
Milosti proptijéena mocna zbran sv. Michaela, zbran, které
kdysi podlehl silny Svétlonos, zbran, jiz bude podléhat
navzdy. Ostii mece je utkano ze zivotni sily, moci tohoto
nebeského hiebu jest DuSe svéta pfipoutana — piikovana
k hmotnému télu skuteCnosti. Pieje-li si adept uvolnit svou
psyché ze =zajeti matérie, musi vytrhnout me¢ z kamene
vlastniho srdce. Pak se stava kralem.

Bridges, Sally 1864, Excalibur, sloka prvni,
http://www.lib.rochester.edu/camelot/SBExcal.htm

Meésice dlel v kameni, mec¢ Excalibur;

vznesSeni rytiri krdlovstvi anglického

usilovali ze vsech sil pohnout tou ocelli,

neb zvest se sirila celou zemi,

ze ten, kdo vytahne ostii, dosedne na uvolnény trin,
by pravoplatnym krdlem se stal.

For months it rested in the stone,
The sword Excalibur,
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The noblest knights of England's realm
Strove hard the steel to stir;

For word had gone through all the land
That he who drew the blade

Should fill the sovereign's empty throne,
The rightful king be made.

Nicméng, zak povolany k prvé navstéveé gralského hradu
neni zdaleka komplexni osobnosti. Je to potfad jesté pouhy
blazen, der reine Tor, jenz utekl své matce, aby se vydal do
svéta na zkuSenou. Nevladne zatim tim pravym, jednotu vSeho
pocatku. Z cesty jiz nesejde, cekaji ho vSak predlouha
bloudéni, tapani a pady. Adept vladnouci mecem sv. Michaela
neujde pozornosti svych vlastnich temnych sil, jez znaji dobte
jeho prednosti i slabosti. Na této kiizové cesté bloudéni se
bloud pozvolna zbavuje svych bludi. Pfece vSak podlehne na
okamzik lakavé vini pychy a zni¢i tak to, co zniéit nelze —
me¢ se jednou rozpadne na tisic kust. Nastésti to neni konec,
jen prekroceni dalsiho prahu. Me¢ bude znovu zkut v jezete
Lasky a Moudrosti, vtychz vodach, znichz byl zrozen,
v posvatnych vodach Boziho védomi. Pak teprve nastane ten
pravy ¢as navratu do gralského hradu a uzdraveni krale.

Parz. 1,5, 253

Znas-li mece pozZehndni, v jakykoli boj dati se miiZes.
Jeho ostri je skvélé: tot prace Trebucheta z rodu vzneseného.
Blizko Karnantu je studnice, kradl té zemé, Lac, ma své jméno
po ni. Prvni uder ustoji mec bez ujmy, pri druhém vsak
se roztristi: budes-li jej chtit zkouti v jednotu, proud téchto vod
Jjej opét spoji.

Bekennestu des swertes segen, du maht an angest strites
pflegen. Sin ecke ligent im rehte: von edelem geslehte wohrte
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ez Trebuchetes hant. Ein brunne stet bi Karnant, dar nach der
kiinec heizet Lac. Daz swert gestet ganz einen slac, am andern
ez zevellet gar: wilt du ez dan wider bringen dar, ez wirt ganz
von des wazzers tran.

Hrdina bez Carovného mece je bezbranny. Je vydan
napospas smeckam svych obav a pochybnosti. Vola
nebeského otce a prosi o pomoc. Vi, ze drak nitra, ktery svira
princeznu jeho duSe, je bez milostné pomoci shiry
nepfemozitelny.

Mec prislibil mi otec, bych nalezl jej v nouzi nejvyssi.

Zbrané prost vpadl jsem do domu nepritele, jeho msty

zastavou, spocivam tu - vsak Zenu jsem zahlédl, libeznou

a vzneSenou. blazenou uzkosti chvéje se mi srdce.

Touha mne nyni vede k ni, sladkym kouzlem mé zranujic,

nasilim drzi ji muz, a mné bezbrannému se vysmiva!

Wiilse! Wiilse! Kde je tviij mec?

Ten silny mec, kterym bych v bouri komihal, mda mi snad

vyrazit z hrudi to, co divé srdce ukryva?

R. Wagner, Walkiire, 1. akt

Ein Schwert verhief mir der Vater, ich find' es in
hochster Not. Waffenlos fiel ich in Feindes Haus,; seiner
Rache Pfand, raste ich hier: - ein Weib sah ich, wonnig und
hehr: entziickend Bangen zehrt mein Herz.

Zu der mich nun Sehnsucht zieht, die mit stifSem Zauber
mich sehrt, im Zwange hdlt sie der Mann, der mich Wehrlosen
hohnt! Wiilse! Wiilse! Wo ist dein Schwert? Das starke
Schwert, das im Sturm ich schwdnge, bricht mir hervor aus
der Brust, was wiitend das Herz noch hegt?

Pusta a divoka je krajina na samém konci svéta v zemi
Skythii. ...Neradostnd a drsna krajina. ...Sem, na kraj sveéta,
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privedli sluzebnici Diovi spoutaného Titana Prométhea, aby
jej prikovali pevnymi Fetézy k vrcholku skaly. Neoblomni
sluzebnici hromovladcovi — Sila a Moc — vedou Prométhea.
Ohromna jejich téla jsou doslova jako vytesana ze zuly. Jejich
srdce neznaji slitovani, v jejich ocich nikdy nesvitne soucit,
jejich tvar je drsna jako skaly, které stoji viikol. Sklesly,
s hluboce sklonénou hlavou kraci za nimi buh Héfaistos
se svym tezkym kladivem. Strasnou praci ma pred sebou. Musi
svwma rukama prikovat svého druha Prométhea. ...Skdla
se otrasa pod tezkymi udery kladiva a od jednoho konce sveta
k druhému nese se rachot mocnych uderi. Konecné je
Prométheus prikovan. Ale to jeste neni vsechno, je tieba jeste
pribiti jej ke skdle a prorazit mu hrud neznicitelnymi
ocelovymi  hieby. Héfaistos vahd. ...Konecné bylo vse
skonceno. Vse bylo udélano tak, jak prikazal Zeus. Titan
Jje prikovan a jeho hrud’ prorazena ocelovym hiebem. /N. A.
Kun, Starotecké baje, str. 111, Praha 1957/

Veliky tragik Aischylos se casto dotykal téch
nejposvatnéjsich véci. Jednou si musel dokonce pii uvadéni
jedné ze svych her zachranit holy zivot tim, ze se ukryl pred
rozlicenym davem u oltafe Dionysa, nebot’ se zddlo, zZe kdyz
mluvil o Démétér, dotkl se pritom neopatrné nejvyssich
mysterijnich — tajemstvi  /mepi  AqUNTPOg  AEYOdV  TMOV
HOOTIKOTEP®V  TEPLEpYOTEPOV  Gmtecbar Eowke/ Eustrathius
ad Aristotelis Ethic. Nicom. III, 1. Tuto kauzu pak fesil
Aeropag, pricemZz osvobozujiciho rozsudku se Aischylovi
dostalo ani ne tak diky odvaze, jiz osvédc¢il u Marathonu,
nybrz toliko na zaklad¢ ujisténi, ze nebyl nikdy zasvécen
/k tomu viz Schelling, Philosophie der Offenbarung, p. 505, ¢i
Creuzer S. und M. IV, p. 553/.
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V jeho Upoutaném Prométheovi fika Moc /Kpdtog/ bohu
Héfaistovi doslova: adapavtivov viv cenvog avddaon yvabov
GTEPVOV JOUTAE TACGALEL  EPPOUEVOG.

Ted zelezného hiebu nelitostny klin mu veskrz se vs$i silou
proraz skrze hrud’! /Upoutany Prométheus, preklad Josef Kral,
Praha 1914/

Duse svéta je hiebem zivota piikovana na skale svéta.
Mocny Titan ¢eka po nekoneéné veéky na svého spasitele.
Vestoje — duse nikdy nespi — snasi kazdodenni muka svého
udélu. Nebylo dilu stvofeni ucinéno zadost uskuteénénim
projeveného svéta — kosmického Radu a Krasy. Zadné télo
neni myslitelné bez duse. 1 pohrouzil Tvirce svou mysl do
smaragdového loze, rozepjal sam sebe na sit’ svych
projektovanych myslenek a vizi, svého vlastniho ducha napjal
az do posledniho zrnka prachu. Zadna vn&jsi véc — byt se tak
tvaii — neexistuje sama o sob¢, oddélena od wvnitini
skuteénosti. I to prachové zrnko je vrcholkem ledovce nad
hladinou neviditelnych vod. Vse, co jest, je zavéSeno
na zlatém Diové fetézu, a tak se realizuje jednota vSeho byti.

[Tvitrce] celym telem Dusi rozepjal a jesté zevne ji télo
obalil, a tak zbudoval svet jeden jediny, osamély, kouli v kruhu
se otdcejici...” /Platon, Tim. 34,b piekl. F. Novotny/ /Poynv
3¢ €ic tO péoov avrtov Oeig S0 mavtog te Erewvev kol ETu
£€mbev 10 oduo TEPlEKGALYEY, Kol KOUKA® On KOKAOV
STPEPOUEVOV 0VPOVOV Eva LOVOV EPNUOV KOTEGTNGEV. .../

Srovnejme s timto platonskym mistem tryvek z orfické
theologie v podani Hieronyma. Nicméné treti princip povstava
z predeslych dvou — vody a zemé — drak s bozskym oblicejem
mezi hlavami byka a Iva, jemuz kridla vyrazeji z pleci. Jeho
Jjméno je Chronos agéraos (nestarnouci cas) a Héraklés.
Doprovazi jej Ananké, zvand téz Adrastea dvojmocnd, cili
priroda, do celého svéta rozepjata, ba nejzaiSich mezi
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se dotykajici. Damasc. De princ. 123 ...5iwpyviopévny év
Tovti TOL KOOU®L, TOV TEPATO®V aVTOD  EPATTOUEVNV.
[Swpyviopuévny (dto - Opéym), opéym — sahat, natahovat se,
dosahovat, vystr¢it — tieba ruku k nebi- ygipa gig ovpavédv, ¢ili
Ananké je doslova ,,roztazena* do celého svéta.

Ananké, Adrastea dvojmocnd...Aviykn — nutnost,
nevyhnutelnost, 0dél, donucovaci prostiedek; slovo vsak
obsahuje i rozmér bolesti, nestésti, svizelné situace, tisné: v*
avaykng Podv  kiiCet  bolesti; Adphotein  EdpaGTOG
nevyhnutelny, dosl. to, pfed ¢im nelze utéci; od didphokm —
bézim, utikam]

Podle 37. orf. hymnu jsou Titani pocatky a zdroje vsech
namahou trpicich smrtelnikii, i vseho, co zije na mori,
ve vzduchu i na zemi. /Gpyoi xoi wnyol mavtov Ovntdv
ToAvpoxOmv, eivolov, Ttvdv t€, kol ot x0ova valetdovoty./
Ba dokonce: ,.z vds vzal sviij pivod cely kosmicky rod* /&
VUEDV YOap TAG TELEL YEVET KATO KOGUOV./

Rozepjaty titdin Prométheus ¢eka v nehostinné krajiné
skythskych hor po véky na svého Héraklea. Lidska duse
prahne po spase, touzi po uvolnéni zeleznych pout, rozpomina
se na svij davny domov. Vyraz titan souvisi s teive, trtaive —
napinat, pnout.

¥ Parz. 15246

Jeho sen byl olemovan udery mece, mnoha rytirskymi
zapasy. Ve spanku trpél predstavou, ze blizi se jiz prudky
ndraz souperova kopi. Radeji by byl tricetkrat mrtev, to by
zvladl spis: tak mu tryzen poskytla sviij Zold.

Timto zasvécenim krve mu tryzen poskytla sviyj zZold.
Krest krvi, pfes jeho désivy prubéh, je vstupni branou
do centra svéta stvoreni, do hradu jménem Tiferet Berija, je to
velka Milost, jez umocni zakovy pocity vdéénosti a posili jeho
odhodlani.
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sus wart gesteppet im sin troum mit swertslegen umbe
den soum, dervor mit maneger tjoste rich. von rabbine
hurteclich er leit in slafe etsliche not. méhte er drizecstunt sin
tot, daz hete er wachende e gedolt: sus teilte im ungemach den
solt.
8 jr sit ein gans. moht ir geriieret han den vians, und het
den wirt gevraget! vil preses iuch hat betraget.
8 Wagnertv Gurnemanz voli nevybirava slova, kdyz
vykazuje Parsifala z hradu. /R. Wagner, Parsifal, 1. akt,
pieklad Josef Vymeétal./

Dort hinaus, deine Wege zu!
Tam se syp, mas uz na pospéch!

Doch rdt dir Gurnemanz,
Vsak rady dam ti kus;

lass du hier kiinftig die Schwdne in Ruh'
labuté pristé zde v pokoji nech,

und suche dir, Gdnser, die Gans!
at najde si husak svou hus!

87 Ti, kdo hledaji zlato, prokopavaji mnoho zemé
a nachdzeji malo. xpvoov ol SCRHeEVOL YTV TOAMV OPOGGOVGL
Kol gvpiokovcly  OAiyov. Hérakleitos B 22, pieklad
Z. Kratochvil, S. Kosik

Ano, tak se to ma s moudrosti, pro par zlatych zrn musi ¢lovék

pickopat haldy suté. Kéz by Slo Poznani vydobavat jak
hrozinky na kolac¢i! OvSem na druhou stranu — jak védomi
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postupuje na cesté sebereflexe — ,,vytéznost™ rudy stoupa, zlata
zila je stale bohatsi, té& ,,marné“ prace je ¢im dal tim méng,
rum jakoby se nékam pozvolna ztracel.

8 Julius Zeyer vypravi starou toledskou legendu El Cristo
de la luz, v niz horlivy zidovsky mladik jménem Abisain dojde
ve své nenavisti vic¢i Kristu tak daleko, ze se rozhodne zabit
samotného boha a v jednom toledském kosteliku pohrouzi
svij nuz do dfevéné Kristovy sochy. Posvatné dievo vsak
zacéne krvacet, Abisain je usvédéen a odsouzen na smrt.

...Tyz den vydali Abisaina neslychanym mukam. Celé
jeho télo byla jedna rana a jedina kost v ném neziistala cela.
Uprostired svych bolesti povznesl Abisain oci k nebi a z ust
Jjeho vyslo velké volani: ,, Eliasi! Eliasi!

Tu zakmitlo se néco jako chomaé nejbélejsich hvézd
a pred jeho zraky snesl se oblak piny duhové zdre
a zlinouciho se svetla vystoupil Kristus, zbroceny krvi,
s usmévem nevyslovné sladkym, neskonale dobrym, plnym
nejvyssiho slitovani, a kolem ného virily miliony andélii
prostorem bezmeznym a kryly cely blankyt nebes prithlednymi
svymi, slunotipytnymi, duhovymi perutémi.

., Prisel jsi ve vitezoslavé posmivati se mym mukam? *
tazal se Abisain.

,, Prisel jsem bolest tvou konejsiti a zasti tvoje hasiti,
odpovédel bozsky zjev a chylil se nad trpicim clovékem,
a krev, ktera z boku na mucednika padala, zménila muka jeho
v pocit presladky. Cos jako neskonalé blaho zmocriovalo
se duse i tela umirajictho Abisaina.

., Ty krvacis, * rekl, ,, kdo poranil té znova?

., Ten lid, jenz jasa nad tvym mucenim a jménem mym té
tryzni! Pokud bude na svété zdsti, neprestanou ramny moje
krvaceti. Kazdé slovo proklinajici blizniho je rana v moje
srdce, kazda nenavist, nova na mné vrazda! Tva divd zloba

‘
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a zhavy hnév tvij zpiisobily trysknuti krve z mého boku
tenkrate v kostele, ne rana tvého noze v obraz muj. Ach, co
krve vyronil jsem od pocatku vékii! Nebo laska moje krvacela
drive nez na kriz telo mé pribili. Laska moje byla
s Hospodinem Bohem tvym, diive nez byly casy, prvé nez byla
zemé, prvé nez hory zalozeny byly, nez more oplyvala vodami!
Kdyz klenul Bith nebesa nad propasti, byla s nim, kdyz dal
vystupovati oblakiim na vysost, byla s nim, kdyz ukladal rekam
smer, byla s nim! Kdyz vdechl dusi Adamovi, byla s nim! A
laska moje od vékii do vekii krvaci! Cely svét jest ji zatopen!
Hled kolem sebe, co té krve proudi!*

A zraky Abisainovy mely silu  zrakii  archandéliv
a cherubiiv, a vidél, ze vsechno svétlo svetit bylo viastné krvi
Kristovou, ji ze pdjelo se slunce a vSechny hvézdy ji ze se zZivily
a zemé pila ji, by kvetla, a vesmir bez konce v ni tonul!

A ja té nenavidél, nenavidel vécnou lasku!* Septal

Abisain a slzy nesmirné kajicnosti, zhouci jako peklo, tekly mu
po tvari... /). Zeyer : Tii legendy o krucifixu, Praha 1928, str.
71,72/
8 Tento stied svéta stvofeni, odkud vyzatuje kalich psyché
svou zivotodarnou silu smérem do dolnich svétt, Sefira Tiferet
Berija, je vyznamné, feknéme, energetické pole. Stykaji se tu
tfi horni svéty — srdce stvofeni je zarovenn korunou svéta
utvafeni a téz nejniz§i nadobou /Malchut Acilut/ svéta
vyzatovani. Podle kabalistické tradice zde sidli Adonai, My
Pan, ale téz archand€l Michael a Mesias. V tomto bytostném
ohnisku se snoubi milostné sily archandéla Cadkiela /Chesed
Berija/ a temné, pfisné a nesmlouvavé proudy archandéla
Samaela /Gevura Berija/. V Zoharu 22, »uwpiw6 se fika,
ze jméno DAJDOVAD jest smrti pro Samaela a hada
a zivotem pro Izrael.
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Samael na levé strané Sefirotického stromu je repre-
zentantem Bozi spravedlnosti, oné pfisné, nesmlouvavé moci,
starozakonni moudrosti ,,0ko za oko, zub za zub*“. Cadkiel
napravo od srdce svéta stvofeni vnasi do skutenosti rozmeér
milosti a lasky. Nikdo zlidi by neunesl vladu Ccisté
a chladné spravedlnosti. Karmicky princip pfi¢iny a nasledku
ve své striktni a tvrdé podobé by byl vyzvou, pied kterou by
zadna lidska duse ve fazi vyvoje nedokazala obstat. Jistéze
si Clovek prostfednictvim kazdodenni zkuSenosti spléta sit’
svého vlastniho 0d¢€lu, pfed nimz neni v urcitém smyslu Gniku.
Presto nelze tuto vétu absolutizovat, nebot” milostny rozmeér
skutecnosti vzdy znovu a znovu vstupuje do tkaniva naSich
piibéht a zbavuje je nesnesitelnych karmickych obruci, které
by nas dfive ¢i pozdéji zardousily. Navic zadny rozmér byti
neni oddélen od celku, Spravedinost a Milost se setkavaji
v Krase, laska je pfitomna 1 v hajemstvi mrazivé
spravedlnosti, stejné tak i sila milosti podléha spravedlivé
rovnovaze. Jsou-li nam lidem vdechovany proudy Bozi lasky
a milosti skrze Syna, 1ze porozumét onomu piesvatému obrazu
beranka, ktery snima hrichy svéta. Ve jménu cloveka
piekonava temnou spravedlnost vSude tam, kde by jeji
dokonalé ptisobeni ptivodilo zkazu a rozklad dané entity, at’ uz
jde o jednotlivou dusi, rodinu, kmen, narod ¢i lidstvo jako
celek. Nicméné 1 kral kralii, pan panit podléha moci Bozi
spravedlnosti, a za svij dar nebeské lasky plati dan krutého
vyrovnani. Berdnek Bozi krvaci z boku do kalichu bozské
Milosti, a je to tento kalich, kdo nam smrtelnikim umoziuje
zit se vSemi naSimi bolestmi a slabinami. Kosmické
spravedlnosti je tim ucinéno zadost, ale vnitini vesmirné
napéti zrozené touto po veéky trvajici obéti vola po své vlastni
spase, milost vola po milosti, Kristus svolava své ovecky by
jej nasledovaly do kralovstvi nebeského, aby se hluboky jicen
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rany jednou uzaviel, a ¢loveék procitl k porozuméni svého
v ramci Otcova planu s ni¢im nesouméftitelného vyznamu.

Hildegard von Bingen, Lieder, Ordo virtutum, epilog,
Wiesbaden 2009

Na pocatku se zelenalo veskeré stvoreni, uprostied kvetly
kvétiny, pak zelen ustoupila — muz bojovny to zahlédl
a promluvil: Ja to vim, ale zlatého poctu neni jesté dosazeno.
Ty vsak, otcovské zrcadlo, hled, v mém téle nesu vycerpani,
téz mé deti slabnou. Nyni si vzpomen, Ze plnost, jez byla
ucinéna v pocdtku, neméla uvadnout. A tehdy jsi to mél v sobeé,
ze zrak tviij se neodvrati, dokud neuvidis mé telo plné
drahokamii. Nebot' mne vycerpavd, ze vsSechmy mé udy
v potupé kraci. Otce, hled, ukazu ti své rany.

In principio omnes creaturae viruerunt, in medio flores
floruerunt, postea viriditas descendit, et istud vir proeliator
vidit et dixit: Hoc scio, sed aureus numerus nondum est
plenus. Tu ergo, Paternum speculum, aspice, in corpore meo
Jfatigationem sustineo, parvuli etiam mei deficient. Nunc
memor esto, quod plenitudo, quae in primo facta est, arescere
non debuit, et tunc in te habuisti, quod oculus tuus numquam
cederet, usque dum corpus meum videres plenum gemmarum.
Nam me fatigat, quod omnia membra mea in irrisionem
vadunt. Pater, vide, vulnera mea tibi ostendo.

Mohlo by se zdat, ze nauka o karmickém vyrovnani
je soucasti ryze vychodni spirituality. Neni tomu tak.
Universalni principy se manifestuji na padé veédomi bez
ohledu na zevni podminky a souvislosti.

Platén, Zakony, 904 c, pieklad FrantiSsek Novotny, Praha
1997

Meéni se vSechny bytosti, které maji dusi, chovajice v sobé
PpFicinu zmény, a pri téch zméndch postupuji z mista na misto
podle radu a zdkona osudu. Jestlize se méni méné, v mensich
slozkach povahy, prechazeji toliko na jiné misto povrchu
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zemé, avSak u kterych se uda vétsi prevrat a k vétsi
nespravedInosti, ty prechdzeji do hlubiny a na mista recend
dolni, jez lidé nazyvaji Hadem i jinymi jmény tomu podobnymi
a kterych se velice boji a ktera vidi ve snach za ziva i po
odlouceni od tél. A kdykoli duse svou viastni viili a silou stykii
nabude ve vétsi mire Spatnosti nebo dobrosti, tu kdykoli se
prilnutim k bozské dobrosti stava obzvlasté bozskou, prejde
také na zvlastni misto, celé svaté, jsouc prenesena na néjaké
lepsi misto jiné; pakli viak ucini opak, prestéhuje sviyj zivot
na misto opacne.

Toto bohii je zakon, jiz Olympos obydlim maji /Homér,
Od. 19,43/, hochu nebo mladicku, ktery myslis, Ze bohové
o tebe nedbaji, aby ten, kdo se stava horsim, odchazel
k horsim dusim, kdo lepsim, k lepsim, a aby v Zivoté i ve vSech
stavech smrti trpél i cinil, co maji delat podobni podobnym.
Co se tyce tohoto zdakona bohii, ani ty, ani kdokoli jiny upadly
do nestésti se nikdy nebudete chlubit, Ze jste mu unikli; ten
postavili vysoko nade vSechny zdakony ti, kteri jej ustanovili,
a je treba viemozné se mit pred nim na pozoru. Nebot nikdy
nebudes od ného prehlédnut; i kdybys byl sebemensi,
neukryjes se do hlubiny zemé, ani kdybys vyrostl do vyse,
nevzlétnes do nebes, nybrz odpykas prislusny trest od nich
ulozeny, at’ bys setrvaval zde, nebo se odebral do Hadu, nebo
byl dopraven na misto jesté hroznéjsi.
% Platon, Kratylos, 413,c pieklad F. Novotny,
OIKUMENE 1994

3. Y By r o ’ 3, r ~ 3. ~
glvar 8€ 10 dikatov 0 Aéyet Ava&aydpog, vodv gival TodTo:

AOTOKPATOPOL YOp OOTOV GVTa KOl OVOEVE HEREIYUEVOV TAVTOL
PNOLV AOTOV KOGUETV TOL TPAYLLOTO S0 TAVI®V 1OVTaL.
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91 ’ : . O ~ ~ .
Platon, Timaios, 48 a  ovv 1] T000€ TO0D KOGLOL YEVESLS

€€ avaykng 1€ kol vob cvuotdoemg Eyevviion: vod 8¢ avdykng
Gpyovtog T@ meifev oV TAV Yryvouévevy T0 TAEIGTO ML TO
Bértiotov dyewv, Tavty Katd TODTA TE O’ AVAYKNG NTTOUEVIS
Vo meodc Epepovog ovTm Kot ApYOG cLVIGTATO TOOE TO
Tav.

2 reld

93 Corpus Hermeticum, Radek Chlup, Praha 2007
‘Eppod npog Tt 0 kpotiip §j povag

% /ahov od dONog zapas/.

% Hérakleitos B 53 preklad Z. Kratochvil, S. Kosik, 1991,
materidl pro studenty FF UK

TOAELOC TAVI®V UEV TOTNP £0TL, TAVTOV 0& BacIAEVS, Kol
ToVG pev Oeovg Edetée oG 8¢ AvOpOTOVE, TOVG HEV SOVAOVG
£moioe Tovg 0¢ EAevbépoug.

% http://en.wikipedia.org/wiki/File:Sefiroticky _strom.jpg
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7 http://en.wikipedia.org/wiki/Ghent Altarpiece
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% 1 Epistola sv. Jana, 5/6-8

Tot jest ten, kteryz prisel skrze vodu a krev, Jezis Kristus,
ne u vodé toliko, ale u vodé a ve krvi. A Duch jest, kteryz
svédectvi vydava, ze Duch jest pravda.

Nebo tri jsou, kteriz svédectvi vydavaji na nebi:
Otec, Slovo, a Duch svaty, a ti tFi jedno jsou.

A tri jsou, kteriz svédectvi vydavaji na zemi: Duch,
a voda, a krev, a ti ti'i jedno jsou.

% Zjeveni Janovo 19/16 A mdt na rouchu a na bedrdach
svych napsané jméno: Kral krdalit a Pan panii.

Na prsou ma na zlaté stuze titul S4BAwT. Recké pismeno
mezi latinskymi je nezvyklé. Sabaot ptipominad orfického
Sabazia /18. hymnus, jenz zacina slovy: Slys otce, Kronitv sy-
nu Sabazie...KA\00, matep, Kpdvov vie Tofalie... /Hebrejské
saba R2% je vojsko, zejména ve smyslu vojska nebeského. Rax
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omws  vojsko nebeské /1 Kralovska 22/19/ Rekl ddle:
Z té priciny slys slovo Hospodinovo: Vidél jsem Hospodina
sedictho na stolici své, a vsecko vojsko nebeské stojici
po pravici jeho i po levici jeho.

Saba je and€lsky chor obklopujici trin Hospodintv.
Tajuplny titul SABAwT lze pojimat jako Kristus, kral
nebeskych zastupii. Dvé posledni pismena by mohla byt
zaroven pecetémi, omega novozakonni peceti Krista krdle
a T (tav) starozakonni peceti Krista bolestného.

... Tomuto momentu vyvoje prirody odpovidajici moment
mythologického vedomi je ono astrdlni ndbozenstvi, které
je vseobecné uzndavano jako prvni a nejstarsi nabozenstvi
lidstva, a které téz nazyvam sabismus, od saba, vojsko,
zejména nebeské. F. W. J. Schelling, Philosophie
der Offenbarung, str. 387, Stuttgart 1858

100 oy tov kéopov, Duse svéta, Anima mundi

%" Jan 19/26

Tedy Jezis uzrev matku, a ucedlnika tu stojiciho, kteréhoz
miloval, Fekl matce své: Zeno, aj syn tviij.
12 Nyni je jiz lépe prosvétlen tajuplny karlitejnsky obraz
Mistra Theodorika. Tfi proudy svaté krve, které kanou
do kalichu, jsou tfi energetické toky z vysSich svétd, zivot,
duse, duch. Tyto zevnimi prostfedky nezachytitelné¢ sily
se vlévaji ze slunce do kalichu zemé¢, do lidské télesnosti. Jen
tak je ¢loveék dokonalym obrazem kosmu i jeho Stvotitele.

Bohumil Vurm nevyluCuje ve své knize Tajné dé&jiny
Prahy /Eminent 2000, kap. III, Praha a Jan Eyck/ moznost,
ze bratfi Eyckové navstivili roku 1408 Prahu, a ze se jim
dostalo inspirace ze strany malifskych mistrt Cech. Vskutku,
porovnal-li by pfislusny odbornik oba centralni panely
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gentského oltafe s obrazy Mistra Theodorika v Kapli sv. Kiize
Beranek Bozi a Ukrizovani, mozna by dosel k podivuhodnym
zavérum.
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